ARESA"

AR-3605

'8 Kodemonka
[E1@ Coffee grinder
/¥ Kasamornka

Mtynek do kawy
IE7 OnexkTp kocheTapTKbILLb
TN Rasnitd de cafea

PYKOBOD,CTBO N0 SKCMNNYATALUA

INSTRUCTION MANUAL
TN [HCTPYKLUIS 3 EKCMNMYATALI
INSTRUKCJA OBSLUGI

7 KONAAHY XXOHIHOEM H¥CKAYNbIK
1 MANUAL DE UTILIZARE

Cnacu6o 3a npuoGpeTeHme Halleil NpoayKLMM.
Y6epuTech, YTO B rapaHTUAHOM TanoHe NOCTABMEHb! LUTaMN MarasiHa, MoAM1Ch U AaTta Npofaxu.

Thank you for purchasing our products.
Make sure that the stamp of the store, the signature and the date of sale are supplied in the warranty card.

[sikyemo 3a npuaGaHHs Hawwoi npoayKuii.
[MepekoHainTecs, WO B rapaHTiAHOMY TasloHi MOCTABNEHO LTaMN MarasuHy, NANUC Ta faTy npoaaxy.

Dzigkujemy za zakup naszych produktow.
Upewnij sig, ze instrukcja jest opieczgtowana stemplem, podpisem i data sprzedazy

bisgiH eHimai caTbin anFaHbIHbI3 YLUiH paxmerT.
Keningik TanoHbIHAa AYKEHHIH MepTabaHbl, KONbl MEH CaTbiFaH KyHi KObINFaHbIHA KO3 XeTKi3iHi3.

V& multumim pentru achizitionarea produselor noastre.
Asigurati-va cé in cardul de garantie sunt aplicate stampila magazinului, semnatura si data vanzarii.

www.aresa-techno.com, www.aresa-techno.ru



AR-3605

1. [Ipo3payHas KpblLuKa.

2. EMKOCTb Anst KohelHbIX 3EpeH ¢
HOXOM-WU3MENbYMTENEM.

3. Kopnyc.

4. Kxonka «on/off» (BKkn./BbIKr.)

5. WHyp ceTeBoM.

1. Przezroczysta pokrywa.

2. Pojemnik na ziarna kawy z nozem-
rozdrabniaczem.

3. Obudowa.

4. Przetacznik ,On/off” (Whwyt)

5. Przewdd sieciowy.

1. Mengip Kaknak.

2. ¥cakrayLubl nbllwarsl 6ap, kode
TY/MIpLIKTEPIHE apHamnFaH biAbIC.
3. Kopnyc.

4. «on/offy gKoc./ceH.) BaTbipmach
5. Xeninik baycbim.

1. Capac transparent.

OMUCAHME NPUBOPA / ITEM DESCRIPTION / OMIAC MPUNAAY / OPIS URZADZENIA | KYPANAbIH CUMATTAMACD! / IDENTIFICAREA PIESELOR COMPONENTE

1. Transparent lid

2. Grinding container
3. Housing

4. “On/off” button

5. Power cord

2. Recipient pentru boabe de cafea cu un cutit-concasor.

3. Carcasa.
4. Comutator "On / Off"
5. Cablul de alimentare.

1. Mpo3opa KkpuLLKa.
2. EMHICTb ANA KaBOBUX
3epeH i3 HoxeM-noapiOHIoBaYEM.
3. Kopnyc.
4. Nepemukay «On/off» (BMuk/BIMK)
5. LLIHyp MepexHuiA.

KOMMNNEKTHOCTb / SET / KOMNNEKTHICTb / KOMPLETNOSC / XWHAKTAYbI | ANSAMBLU

Kodemonka - 1
/inavBMayanbHas ynakoska - 1
WHCTPYKLMA N0 akcnnyaTaumm - 1
[apaHTUMHBIN TanoH - 1

Miynek - 1 ]

In {Wldualne opakowanie - 1
Instrukcja obstugi - 1

Karta gwarancyjna - 1

Coffee grinder - 1
Gift box - 1
Instruction manual - 1
Warranty card - 1

OnekTp KodheTapTKplILbI - 1
Keningik Tanoxs! - 1
onpaHy xeHiHaeri Hyckaynblk - 1
antama Kopabebi - 1

Kasamonka- 1
["apaHTiltH1i TanoH - 1
[HCTpyKUist 3 ekcrinyaTaji - 1
[NakyBasnbHa kopobka - 1

I Raésnita de cafea- 1
Card de garantie - 1
Manual de utilizare - 1
Cutie de ambalare - 1

www.aresa-techno.com, www.aresa-techno.ru



CoXpaHANTe MHCTPYKLIMIO, OHA MOXET NoHafobuTbes Bam B Gyayiem.

[aHHbI npubop npefHa3HaveH Ans pa3mona 3épeH kode, CrieLyii, 0pexoB 1 CyxotpyKTOB.

[JlaHHbIit Npubop npegHa3HaYeH Ans UCMomnb3oBaHNs B GbITOBBIX 1 @HAMOTMYHBIX LiersiX, B YaCTHOCTU:

- B KyYXOHHbIX 30Hax A5 NepcoHana B MarasuHax, oducax 1 Npoynx Npou3BOLACTBEHHBIX YCMOBUSX; - B (DEPMEPCKIX JoMaX;
- KNIMEHTaMM B FOCTUHMLIX, MOTENSIX 1 MPOYeil MHPACTPYKTYpe XUnoro Tuna;

- B YCIIOBUAX PEXMMA NAHCIOHa “NPOXMBAHIE NIIOC 3aBTPaK’.

[Ins ucnonb3oBaHUs B JOMALLHEM X03SICTBE, HE NOAXOANT ANs NPOMBILLIIEHHOMO UCMONb30BaHWS.

BaxHo! Kochemonka, npuobpeTeHHan B xonoaHoe Bpems rofja, BO M3bexaHne BbIxoaa 13 CTPOS, A0 BKIIOYEHNS

B 9MEKTPOCETb HEOBXOAMMO BbIAEPKATb HE MEHe YETbIPEX YacoB NpW KOMHATHOW TemmneparType.

TEXHWYECKWE XAPAKTEPUCTUKN

f MoxanylicTa, BHUMaTeNLHO NPOYTUTE PYKOBOACTBO Nepes TeM, Kak NPUCTYNMUTH K IKCnnyaTaumm npubopa.

HomuHanbsHoe Hanpsikerme: 220-240 B

HomuHanbHas yactota: 50 'y ) T"apaHTUitHbIA cpok B cTpaHax EASC
EOMMHaﬂbHﬂﬂ notpeGnsemas MoliHocTs: 150 BT (Benapycs, Poccis, Apmenvs, Kasaxcran, KbiprbiacTah)
MKOCTb KOHTEViHEpa Ansi 3épeH: 651 u YkpauHe, ['pysnn, Asepbaiimxare - ABeHagLaTb MecsLeB

MakcumanbHbIi BEC 3arpyskit KoHTeilHepa: 36r

MEPbI NPEQOCTOPOXHOCTU MPU 3KCNJTYATALIUU

*BHMMaTemNbHO NpouMTaiiTe AaHHYI0 MHCTPYKLMIO Nepep akcnnyatauei npubopa Bo u3bexatue NonoMok npu 1enonb3oaHui. HenpasunbHoe
obpalLieHne MOXET NpUBECTI K NOMOMKE M3AEeNNs, HaHECTV MaTepuanbHbIil yLepd Unu NPUYMHUTL BPeZ 3A0POBbIO NONb30BATENS.

+[lepef nepBOHaYarbHbIM BKIIOYEHIEM NPOBEPLTE, COOTBETCTBYIOT NI TEXHNYECKIE XapaKTEPUCTIKW U3[ENKs napamMeTpam aneKTpoceTy.
*[Mpubop He npefHasHayeH NS UCToNb30BaHUs NuLaMu (BKIiouast AETEN) C NOHWKEHHBIMI (DU3UYECKUMM, CEHCOPHBIMM UMK YMCTBEHHBIMI
CMOCOBHOCTSIMI, UM MPY OTCYTCTBUN Y HUAX KM3HEHHOTO OMbITa UMM 3HAHWIA, €CTIN OHI He HaXOAATCS MO, MPUCMOTPOM WIN HE MPOUHCTPYKTH-
poBaHbI 06 MCMOMb30BaHMI NPMBOPA NMLIOM, OTBETCTBEHHBIM 3a X Be30MacHOCTb.

+[p1 NOBPEXAEHIM LUHYPa NUTaHUS €ro 3aMmeHy, BO n3bexaHie onacHoCTy, AOMKHbI MPOWU3BOAUTL U3TOTOBUTENb, CEPBUCHas Criyx6a 1nn no-
[0BHBIA KBanuULMPOBAHHbI NepcoHan.

+*PeMoHT npubopa A0MmkeH 0CYLLECTBNATLCS TOMbKO B @aBTOPU30BAHHOM CEPBUCHOM LiEHTpe. He peMoHTMpyiiTe npubop camocTosTenbHo.

+Bo usbexarne ynapa anekTpiuueckiM TOKOM He norpyxaite kopryc KOheMOnKi Ui LUHYP NUTaHus B BOAY UMK Apyrvie xiakocTu. Ecin aTo
CMy4MnOoCh, HEMEANEHHO OTKIIOYMTE YCTPONCTBO OT ANEKTPOCETH W, MPesae Yem MoNb30BaThCS MM Aanblue, NpoBepbTe paboTocnocobHOCTL

1 BesonacHocTb Npubopa y KBanuULMPoBaHHbIX CrieLyanicTos.

+*He fonyckaliTe cBIUCAHNS ANEKTPUYECKOTO LUHYpa C kpasi CTOMa UMK Haz ropsiunMm noBepxHocTsmMu. CrieauTe 3a TeM, YToBbl LWHYP NUTaHWUS He
kacancsi ocTpbIX KPOMOK ¥ TOpSi4X NOBEPXHOCTEN.

+YCTPOIACTBO AOMKHO YCTOUNBO CTOSTb Ha CyXOiA POBHOI NOBEPXHOCTU. He CTaBbTe €ro Ha ropsiime MOBEPXHOCTH, a Takke BONM3N UCTOYHUKOB
Tenna (Hanpumep, rasoBbIX UK ANEKTPUYECKAX NANT).

*Hukorga He ocTaBnsiiTe BKMKOYEHHbIN Npubop 6e3 npucMoTpa. et A0MKHBI HaXOAUTLCS MOA MPUCMOTPOM A5 HE[OMYLLEHNS Urp C NPUGOPOM.
+*Bo n3bexaHue nopaxeHns aneKTPUYECKMM TOKOM 1 MOMOMOK NpiGopa, MCNoMb3yiTe TONbKO MPUHAANEXHOCTH, BXOASILLME B KOMMNEKT NOCTaBKM.
+*OcTeperatech MOTEHLMAmNbHbIX TPABM B Cry4ae HeMpaBubHOTO UCMOMb30BaH!s Npubopa, oaTomy crieayeT NPOsBNISTL OCTOPOKHOCTb MpK
06paLLieHnN C OCTPbIMY PEXYLLMMIA NIE3BUSIMU, NIPY OMOPOXXHEHIUM YaLUM 1 B XOA€ YNCTKIA.

+He npukacaittech k ABIKYLLMMCS YacTsaM npubopa.

+ByabTe 0CTOPOXHbI NPK OBPALLIEHNIN C HOXOM. .

+He ucnonbayiite Npubop B Liensix, He NpeayCMOTPEHHbIX MHCTPYKLME.

*He 1cnonb3oBaTh BHE NOMELLEHIN.

+[puBop NpeAHa3HaYeH TOrbKO Ans fOMALLHEro ucmomnb3osatus. Mpubop He npeaHasHayeH Ansi NPOMbILLNEHHOTO NPUMEHEHMS.

+*BynbTe NpefenbHo BHUMATENbHbI, ECM PSAOM C paboTaloLLm NpuGOpPOM HaxoAATCS AeTH.

*Hukoraa He vcnonb3yiite akceccyapbl, He peKOMeHAOoBaHHbIe Npou3soanTeneM. OHU MOTYT NPeACTaBNSTL ONACHOCTb ANst MoMb3oBaTens, a
Talkoke BO3MOXEH p1ck noBpexaeHns npubopa.

*Hukorzia He nepemelyaiite npubop, MOTSHYB 3a LWHYpP. He HamaTbIBaiiTe CeTeBON LUHYP Ha npubop v He crubaitTe ero. Mpu oTkmo4eHUM npnbo-
pa oT aneKkTpoceTn GepuTech 3a BIMKY, @ HE TAHUTE 3a LUHYP.

*lNepen 1cnonb3oBaH1eM KotheMorKi NpoBepbTe, YTobb! B HEl He HaxoAMMUCL NOCTOPOHHIE MPeAMETbI.

*MakcumanbHO [JOnycTUMoe Bpemsi HenpepbiBHOM paboTel — He Gonee 30 cekyHA ¢ 0Bs3aTeNbHbLIM NEpepbIBOM HE MeHee 3 MUHYT.
*Kaxgblit pa3 nocne okoHuaHWs paboThbl, Mpexae YeMm CHUMaTb KpbilKy ybeauTech, 4To Npubop BbIKMKYEH, OTKIMIOYEH OT 3NEKTPOCETH 1
ABUraTenb NOSHOCTbIO OCTAHOBMICS.

+*Heobxoanmo Bceraa oTkNtoYaTh NPUBOP OT NUTaHWS, CAN OH ocTaBneH 6e3 nprcmMoTpa, v nepes cOOpKoW, pa3bopkoit UMK YUCTKON; - He
Mo3BONSTH ETAM UCONb30BaThL NPMBOp 6e3 npucmoTpa.

+*HeoGxoa1Mo BbIkNoYaTh NPUGOP M OTCOEANHUTL €F0 OT NUTAHNS NPY MPUBIIVKEHUN K YACTSIM, KOTOPbIE ABIXKYTCS MPU UCTIOMNb30BaHMM.
*[lepen 1cnonb3oBaH1eM yOeauTech B TOM, 4TO BHELLHWE W BHYTPEHHIE YacTy Npubopa He MMEIOT MOBPEXAEHMA, CKOMOB 1 ApYriX AeeKToB.
Kodbemonka npegHasHayeHa Ans n3mensyeHmns kode TOMbKO B 3epHaX.

+He pexomerayeTcs obpabaTbiBaTh NPOAYKTHI C BBICOKIM COEpXaHeM Macna (Hanpumep, apaxic) Unu CInLIKOM TBEpAble (Hanpumep, puc).
+3anpeLlaetcs pa3bupatb YCTPOICTBO, ECIN OHO NOAKITHOYEHO K anekTpoceTn. Beeraa oTkmioyaiiTe YCTPOMCTBO OT AMEKTPOCETH NEPes 04UCTKOM,
1nu ecnit Bl ero He ucnonb3ayere.

«[Mpou3BoanTenb ocTaBnseT 3a coboil NpaBo 6€3 AONOMHUTENBHOMO YBEAOMIEHNS BHOCUTb HE3HAUMTENbHbIE M3MEHEHNS B KOHCTPYKLMIO M3fe-
VS, KAPAMHANBHO He BIUSIoLLME Ha ero 6e3onacHOCTb, paboTocmOCOBHOCTb M (hyHKLMOHANBHOCTb. *COXpaHINTE AaHHYH MHCTPYKLMIO.

QKCNNYATALIUA

*BHumanve! 3acbinaiite HeobxoamMoe KoNM4YeCTBO KOENHBIX 3€PEH, HO He Gonee YeMm Ha 2/3 yalun kopeMOorkm (KBUBANEHTHO MaKcMarb-
HOMY BeCy 3arpy3kin KoHTeilHepa kocemorku — 36  3epeH). Hukoraa He HanomnHsiiTe koheMorKy Bbille kpaeB. KauecTso MonoToro kode 3aBu-
CHT OT KONMYECTBA 3ePEH 1 BPEMEHM MepemarblBaHus. Lgm nony4YeHUs MONOTOro Kodbe pekoMeHayeTes criepyloLee KonYecTBo 1 BPEMS ne-
pemanbiBaHust: 20r - Makcumym 15 cex.; 28r - makcumym 20 cex.; 36r - makcumym 30 cek. Mpu COKpaLLeHn BpeMeH nepemartbiBaHns nonyya-
lotcs Gornee kpynHble YacTuLibl.

+YcTaHoBUTE NPUBOP Ha POBHYIO, TBEP/AYIO FOPU3OHTANbHYIO MOBEPXHOCTb. Y6eanTech, YTo MPpUBOp OTKIIOYEH OT aneKTpoceTy.

*CHUMUTE 3aLYUTHYIO KPBILLIKY.

+3acbinbTe B kKOEMONKY NPOAYKTbI.

EGanonHeHHyro) npoAyKTaMm KO(eMOKy HaZieXHO 3aKpOWTe KPbILLKOW, COBMECTVB NPK 3TOM BbICTYMbI Ha KOPMYCe U KpbiLLKe KOPEMOmku
3HaY0K 3amKa).

+[TonHOCTbI0 pa3moTaliTe LWHYP NUTaHNS 1 NOAKMoYMTE Kodemonky k anektpoceTin. BHUMAHWE: npubop ¢ oTKpbITON KPbILLKOA 3anpeluaeTcs
noAKmioYaTh K ANeKTpoceTy.

*4106bI CMONOTB KO(E, HaXMUTE 1 yaepxuBaliTe kHonky “On/off” (Bkn./Bbikn.) (He gonblue 30 cekyHa), npuaepxuBas koemonky pykon.
OtnycTuTe KHOMKy, ¥ npubop 0CTaHOBMUTCS.




PYCCKN .

J[IPUMEYAHME: MakcumanbHo oMycTUMOe Bpemsi HenpepbiBHON paboTtbl — He Gonee 30 cekyHA ¢ obsi3aTenbHbIM NEPEPLIBOM He MeHee
3 MuHYT. Mocne YeTbipex BKIIYEHMIA TOAPSA, PEKOMEHYETCS caenatb nepepbis Ha 15 MUHYT.

+[lof NPO3paYHOI KPLILLKOI MOXHO YBIAETL CTEMeHb NoMona 3epeH.

BAXHO! Ecnm Bbl BApyr 3ax0Tenu NpoBepuTb CTeMNeHb noMona 6e3 KpbILLKW, MOMHUTE, HUAKOTAA HEeMnb3s CHUMATb KPbILLIKY 3O MONTHOM OCTaHOBKM
HOXa.

*[lo OKOH4aHWM MOMorIa OTKMIoUMUTE KOHEMOTKY OT 3NEKTPOCETH, AOXAUTECH MOMHONM OCTAHOBKM ABUraTens, MOAOKANTE, NoKa HOX-M3MENb-
4Tenb NOMHOCTbIO OCTAHOBIUTCS, aKKYPaTHO CHUMUTE KPbILLIKY W U3BMEKUTE CMOMOThIE MPOAYKTbI.

+*PekoMeHfaLuy No 1Comnb3oBaHwio: kKodeMorka npefHasHadeHa Ans nomona cyxix, MomMKiX NpoaykToB. He pekomeHayetcs obpabatbiBaTs
NPOAYKTbI C BbICOKMM COfiEpXaHneM Macna (Hanpumep, apaxuc, LienbHblii IMBMPb, LLIOKONaZ, CeMeHa KyHxyTa, a Takke MacnsHble cneuuy,

Takue kak KopuLa, rBO3avKa, MyckaTHbIl Opex), Unu CIIMLLKOM TBEpAbIE (HanpuUMep, NiLeHMLa, puc, ﬂHMeHb{. Hukoraa He ncnonbayiite kothemomnky
Ans packona kyoukos nba. CBexeMonoThiii nepel, 06naaaeT CUbHLIM apOMATOM 1 BKYCOM, KOTOPBI MOXET NOBAUATL Ha BKYC KO(EiIHbIX 3epeH,
1CMOMb3yeMbIX 1N NOMONa BriocneacTsuy. [MoatoMy, pekomeHayem nprobpecTy oTAenbHYH0 koheMOmnKy Ans nomona nepua.

BHUMAHWE! TNocne npurotoBneHis caxapHoii nyApbl HeO6X0OAMMO TILATENBHO O4MLLEATL HOXVW OT OCTATKOB MPOAYKTa.

TPAHCINOPTUPOBAHHME, YACTKA U XPAHEHWUE

TPAHCIMOPTUPOBAHWE. TpaHcnopTuposaTb npubop HeobxoanMo NiobbiM BIUAOM KPLITOrO TPAHCNIOpTa C MPUMEHEHEM NpaBun 3akpennenmns
rpy3oB, ob6ecrneynBatoLLyx CoXxpaHeHue TOBapHOTo BIAA U3AENUs /unn ynakoBku 1 ero AanbHelillel besonacHolt akcnnyatauuu. A Takoke
VICKII0Yast BOIMOXHOCTb MPOHUKHOBEHMS Barv Ha NoGoil BUA ynakoBki 6o M3fenus npy TpaHCTopT1poBKe NtoGbiM BAOM TpaHcnopTa.
SAMPELWAETCA noagepratb npubop yaapHbsIM Harpyskam npu norpy3o4Ho-pasrpy3oqHbix pabotax.

YNCTKA. BHUIMAHWE! Hukoraa He MoiTe yacTv npubopa B NocyaoMoeyHol MallnHe. He Ucnonb3yiiTe xumukaThl U abpasuBHbIe BeLLecTBa.
*Bceraa nepep ouncTKoM 06s13aTENBHO OTKMKOYANTE NPUOOP OT SMEKTPOCETY.

«[laiTe Kocpemonke NOMHOCTbIO OCTbITb W NPOTPUTE BHELLHWE NOBEPXHOCTM CyXOil MATKOM TKaHblo. He ucnonbayiite arpeccuBHble X1MuYeckie
1nv abpaavBHble BelyecTBa. He MoiiTe ee Nof cTpyeil BoAbl U He MorpyxanTe B BOAY UM ApYriAe XUAKOCTH.

+llocne Kaxaoro UCTonb3oBaHKs, MATKOA BNaXHON TKaHbIo yaansiiTe octatkv kode 13 Kohemonky 1 TLaTenbHo NpocylunBaiTe ee.
+Y6eauTech, YTo NpUBOP OTKIKOYEH OT SNEKTPOCETH, MOMHOCTLIO OCTHIM, W MOMHOCTLIO BBICYLUEH Mepef TeM, kak CKNablBaTb €ro Ha XpaHeHue.
XPAHEHVE. Mpnbop HeobXxoanmo XpaHuThb B 3aKpbITOM NOMELLEHUN, B YCNIOBUSIX, NPeAnonaratoLLx CoxpaHeH1e TOBapHOro BUAa U3fenus n
€ro fanbHeilLuei 6esonacHoi akcnnyatauun. Y6eanTecs B Tom, YTo NpUBOp 1 BCe €ro akceccyapbl MOMHOCTbIO BbICYLLEHbI, Nepes TeM,

KaK CKnagblBaTb €ro Ha XpaHeHue.

NPABWIA YTUITU3ALUN NMPUBOPA

SJ'ISKTpOI'IpMGOp W YNakoBOYHblE MaTepuanbl JOKHbI 6bITb YTUNN3MPOBAHBI C HAMEHBLLM BPEAOM ANS OKPYXatoLLelt cpeabl U B COOTBETCTBUM
C NpaBunamm o yTunn3auuy oTxogos B Balem pervioHe.

YCJIOBUSA FTAPAHTUMHOIO OBCITY)XUBAHUS
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| Mpu nokynke u3nenus TpebyliTe ero NPOBEPKW W 3aNONHEHWS rAPAHTUIAHOTO TanoHa (LUTaMn TOPryHLLEl OpraHu3aLym, faTta Npoaaxu U NoAn1cy

| npofiaslia) B Baiem npucyTcTamm . o
bes npefocTaBneHms rapaHTUtHOrO TasloHa N NPy ero He NPaBIUMbHOM 3aMoNHEHUN MPETEH3NNA N0 KaYeCTBY He NPUHUMAIOTCS, Y rapaHTUIHbIA

| PEMOHT He NPOM3BOANTCS. [apaHTMiAHbIN TaNoH CriefyeT NpeAbABAATL NpU N06OM 06paLLEeHUN B CEPBUCHBI LEHTP B TEYEHIE BCETO CpOka
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rapaHTu. 13nenie npuHMaeTcs Ha CepBUCHOE 0BCMYXIUBAHIE TOMbKO MOMHOCTbIO KOMMAEKTHBIM. ['apaHTiAHbI CPOK UCHUCAAETCS C MOMEHTa

npoaaxu nokynatento. Mpocum Bac Takke coxpaHaTb AOKYMEHTbI, NOATBEPXKAAIOLLME AATY NOKYMKW U3genus (TOBapHbIA MK KaCCOBbII Yek).
‘cnoBvem GecrnnaTHoro rapaHTUIHOro 0becnyxXuBaHNs Ballero nsnenus SBnsAeTcs ero npaBunbHas aKCrnyataums, He BbIXOAALAs 3a pamKkin

TNYHbIX BbITOBBIX HYX, B COOTBETCTBUN C TPEBOBAHMAMI MHCTPYKLMI NO SKCMMyaTaLyMi U3AENHS, OTCYTCTBUE MEXaHUYECKIX MOBPEXAEHUA 1

rnocneacTBuit HeBpEXHOro 0bpaLeHns ¢ nnenuem.

M3nenve npuHMMaeTcs Ha rapaHTuitHoe 06CryxuBaH1e B YUCTOM BUae (MPOTEPTO W NPOAYTO, FAe 3TO BO3MOXHO).

["apaHTUs pacnpocTpaHseTCs Ha BCE MPOU3BOLCTBEHHbIE 1 KOHCTPYKTUBHbIE AeheTbl (KpOMe nepeymncrieHHbix B pasene «lapaHtus He

pacnpocTpaHsieTCs»), BbISBNEHHbIE B TEYEHIE rapaHTUIIHOTO cpoka. B aToT nepuop ae

noanexar 6ecnnaTHoi 3aMeHe B rapaHTUIHOM CEPBUCHOM LIEHTPE.

TAPAHTUA HE PACMPOCTPAHAETCA

1.JecbekTbl, BbI3aBaHHbIE (POPC-MAKOPHBIMI 0BCTOATENLCTBAMM.

2.MoBpexaeHue n3nenus, BbiaBaHHblE MCMONb30BaHNEM U3AENUS B LENsX, BbIXOAALUMX 33 PAMKM IMYHbIX BbITOBbIX HYX[ (T.€.
MPOMBILLMEHHBIX UMM KOMMEPYECKNX LIENsiX).

3.PacxofiHble MaTepuanbl 1 akceccyapbl.

4 [lecbekTbl, Bbl3BaHHbIE Neperpy3koi, HENpaBUIbHON AKCMyaTauuen, NPOHUKHOBEHNEM XUAKOCTEN, MblfK, HACEKOMbIX,

nonaaaH1em MocTOPOHHUX NPEeAMETOB BHYTPb M3AENMS.

5./3penvs, noaBepraBLUMECs PEMOHTY BHE YNOMHOMOYEHHbIX CEPBUCHBIX LIGHTPOB UMW rapaHTHiiHbIX MacTePCKMX. @

EKTHble eTanu, KpoOMe pacxodHbIX MaTepuanos,

6.MoBpexaerns, SBUBLLNECS CNIEACTBINEM BHECEHNS UBMEHEHMIA B KOHCTPYKLMIO M3AENNS CaM M MONb30BaTeNeM unm
HekBan1MULMPOBaHHO 3aMEHON ero KOMMNEKTYHOLLX.

7.HapyLenve Tpe6oBaHUA MHCTPYKLMK MO SKCTAyaTaLum.

8.HenpasunbHas ycTaHoBKa HanpsikeHns NuTatoLLiel ceTv (ecnm ato Tpebyetcs).

9.BHeceHe TEXHNYECKIX N3MEHEHNIA.

10.MexaHnyeckre NoBpexaeHNs, B TOM Yncre BCeacTare HebpexHoro obpallieHns, HenpaBubHOM TPAHCTIOPTUPOBKN 1

XpaHeHWs, NafeHus U3nenms.

11.MoBpexaeHNs N0 BUHE XKUBOTHBIX (B TOM YICTE FPbI3YHOB 11 HACEKOMBIX). C €

WHdopmaums o npousBoautene

UsrotoButens: Cutec Snektpuk Kamnanm Numutep (18, Myanrwat Iy, M'yanuxoy, npoBuHums 'yarraowr, KHP)
WUmnoprtep B Pecny6nuky Benapycbk: OO0 «Apeca-TexHo, r. Morunes, yn. Tumupsiaesckas, 38

WUmnoprep B Poccuiickyio ®egepaumto: 000 «CaHpaitt My, 214004, r. CmoneHck, yn. Oktsbpbckoi pesontouum, 4. 38, oduc 2 |
WHdopmauuio o aate U3roToBNeHNs CMOTPUTE HAa MHAMBMAYaNbHOW YNaKOBKe. \{’7
Tosa@ cootBeTcTBYeT TpeboBaHuam TP TC 004/2011 «O 6e30nacHOCTU HU3KOBONLTHOTO 060;0 [0BaHUAY,

TP TC 020/2011 «3neKTpOMarHuTHas COBMECTUMOCTb TexHUYeckux cpeacTB» u TP EA3C 037/2016 «O6 orpaHuy4eHUN NPUMEHEHUS ONacHbIX

BelecTB B U3AenuaX INeKTPOTeXHUKU U paano3NIeKTPOHUKN»

Cpok cnyx6blI - TpuALaTh WeCTb MecsLeB. ﬁ

[Mo Bonpocam rapaHTUitHoro ocnyxvBaHms obpaliaittech B GKaiLuMit CepBUCHbIA LIEHTP N B [ONOBHOI CEPBUCHDI LEHTP —
«Cepauc-ueHtp 000 «Apeca-TexHoy, 212030, r. Morunes, yn. Tumupsisesckasi, 38, Ten.: +375-222-766989.



Please read this instruction manual carefully before using the appliance.

Save the instruction manual as you may require it in future.

Use the device for grinding coffee beans, spices, nuts and dried fruits.

For household and similar use: In places of public catering in shops, offices,

and other workplaces; consumers in hotels and other places for living; in places intended for overnight
and breakfast.For household use, not suitable for industrial use..

After unit transportation or storage at low temperature it is necessary to keep it for at least 4 hours at room
temperature before switching on.

TECHNICAL SPECIFICATIONS
Supply volta\%a: 220-240 V ~ 50 Hz
Power: 150
Capacity of the grinding container: 65 g

Maximum container loading weight:369g
IMPORTANT SAFEGUARDS

*Read this manual carefully before operating the unit to avoid damage during use. Incorrect handling can lead to damage to the product, cause
material damage or cause damage to the health of the user. )

+ Before the firts use make sure that the product specifications match the mains supply.

+ The device should not be used by people (including children) with reduced Physical, sensory or mental capabilities, or lack of experience or
knowledge, unless they are under the control or instructed about the use of the device by the person responsible for their safety

+ Do not use the appliance if the cord or plug is damaged, or if the appliance is damaged or defective. Take it to a service center.

+ The appliance must be repaired only by an authorized service center. Do not repair the apﬁliance yourself.

+ To prevent electric shock, do not immerse the grinder housing or power cord in water or other liquids. If it happens immediately disconnect

the device from the mains and, before further use check the operation and safety of the device with qualified specialists.

+ Do not let the cord hang over the edge of the table or over hot surfaces. Make sure that the power cord doesn't touch sharp edges or hot surfaces.
* The device should stand firmly on a dry, flat surface. Do not place it on hot surfaces, or near heat sources (for example, gas or electric cookers).
* Never leave the aﬂpliance switched on unattended. Children should be supervised to prevent play with the appliance.

+ To avoid electric shock and damage of the device use only the accessories supplied.

+ Do not use the appliance for purposes other than those specified in the instruction manual.

+ Do not use outdoors.

« This appliance is for household use only. The device is not suitable for industrial applications.

*Be extremel¥ careful when children are near the appliance.

+ Never use attachments not recommended by the manufacturer. They can be dan?:rous for the user, and there is a risk of damage to the device.
* Never move the appliance by ?ullinP on the cord. Do not wind the power cord on the appliance and do not bend it. When disconnecting the
a%pllance from the mains, take the ﬁug, and do not pull on the cord.

+ Do not touch the moving parts of the appliance.

+ Be careful when cleaning the knife.

+ Before using the grinder make sure that there are no foreign objects in it.

+ The maximum operation time should be no more than 30 seconds with an obli%ato break for at least 3 minutes.

. EvePttiTwe tafter f(ijnishing the work, make sure that the appliance is switched off and unplugged before the lid is removed and the engine has
completely stopped.

+ Do not disassemble the device if it is connected to the mains. Always unplug the unit from the mains before cleaning, or if you do not use it.

+ The manufacturer reserves the right, without additional notice, to make minor changes in the design of the product that do not radically affect its
safety, performance and functionality.

+ Keep this instruction manual.

Warranty period in the European Union - twenty four months

OPERATION

Before the first use make sure that the external and internal parts of the device are not damaged and don't have any defects. The coffee grinder

is to be used only for grinding whole bean coffee. ) )

+ It is not recommended to grind products with high oil content (for example, peanuts) or excessively hard products (for example, rice).

+Attention! Put the required amount of coffee beans, but not more than 2/3 of the grinder bowl (equivalent to the maximum load weight of the
rinder container - 36 g of beans). never fill the container above the edges. The quality of ground coffee depends on the number of grains and
e time of grinding. To get grinded coffee the following amount and time of rinding are used: 20g - max 20 seconds; 289 - max 25 seconds;

369 - max 30 seconds. fy reducing the grinding time, larger particles are obtained.

+ Place the unit on a flat, firm, horizontal surface. Make sure that the appliance is disconnected from the mains. « Remove the protective cover.

* Put coffee beans in the grinding container. * Tightly cover the grinder with the lid.

* Unwind the power cord and plug the coffee grinder in the socket,

+ To grind coffee, press and hold "On / off" button (no longer than 30 seconds). Release the button to stop grinding.

+ You can see the degree of grinding under the transparent cover.

+ IMPORTANT: Never remove the lid until the knife is completely stopped.

-Afterd grin%ingtturn off the appliance from the mains, wait until the engine and knife stop completely, carefully remove the lid and remove the

ground products.

+ Recommendations for use: Use the appliance for ﬁrinding dry products. It is not recommended to treat food with high oil concenration (for

example, peanuts, (]q__lnger, chocolate, oll spices such as cinnamon, cloves, nutmeg), or too hard (eg wheat, rice, barley). Never use coffee grinder

to crack ice cubes. reshlé/ ground pepper has a strong flavor and taste, which can affect the taste of coffee beans used for grinding afterwards.

Therefore, we recommend buying a separate grinder for grinding pepper.

CLEANING, MAINTENANCE AND STORAGE

TRANSPORTATION. Transportation of the device is necessary by any kind of covered transport with the application of cargo securing rules

ensuring preservation of the presentation of the product and / or packaging and its further safe operation. DO NOT expose the device to shock

loads during handling operations. ) )

CLEANING. Always unplug the device from the socket before cleaning.

+ Do not wash in a dishwasher. . )

+ Do not use metal brushes, abrasive washing detergents and abrasive paper.

+ Wipe the outside of the casing with a moist sponge.

« Do not immerse in water.

STORAGE. The device must be stored indoors, in conditions that presume its further safe operation. Make sure that the appliance and all its
accessories are completely dried before storing it.



ENGLISH

WARRANTY TERMS

When purchasing the product, ask for it to be checked in your presence. Without the having a warranty card or when it is not rqperlg filled in, the quality claims are not
accepted, and no warranty repair is performed. The warranty card should be presented at any address to the service center during the whole warranty period. The product
is accepted for service in a complete set only. The warranty period is calculated from the moment of sale to the buyer. Keep the documents confirming the date of
purchase of the product (cash receipt). The condition of free warranty service of your product is its correct operation, which does not go beyond personal domestic needs,
In accordance with the requirements of the operating instructions for the product, the absence of mechanical damages and the consequences of careless handling of the
productA The product is accepted for warranty service in its pure form. The warranty covers all manufacturing and construction defects (excePt those listed in the
'Warra{lty does not atpply" section), identified during the warranty period. During this period defective parts, except consumables, are subject to free replacement in the
warranty service center.

RECYCLING

The appliance and packing materials must be disposed with the least harm to the environment and in accordance with the rules for waste disposal in your
area.

THE GUARANTEE DOES NOT COVER:

1. Defects caused by force majeure.

2. Damage to the product caused by the use of the product for purposes that go beyond personal domestic needs (ie industrial or commercial
urposes).

g. onsumables and accessories (sections, etc.).

4. Defects caused by overloading, improper operation, penetration of liquids, dust of insects, ingress of foreign objects into the product.

5. Products that have been repaired outside authorized service centers or warranty workshops.

6. Damage resulting from changes in the design of the product by the user or unqualified replacement of his components.

7. Mechanical damages, including due to negligent handling, improper transportation and storage, falling of the product.

8. Violation of the operating instructions.

9. Incorrect installation of mains voltage (if required).

10. Making technical changes.
11. Damage through the fault of animals (including rodents and insects). @ [H[ C € @2
—_—

Information on the production date can be found on a separate package.
For warranty service please contact your nearest service center.

YKPAIHCBKA

36epiraiiTe iHCTPYKLilo, BOHA MOXe 3Hapo6uTucs Bam y MaitbyTHEOMY.

Llei npunap npusHaueHmit Ans pO3MenioBaHH 3epeH kasy, Crewiit, ropixis Ta cyxodpykTis

. . ) [Inq no6yTOBOrO 11 aHANOTYHOTO 3aCTOCYBAHHS: Y MiCLIAX

TPOMa/ICLKOrO XapHyBaHHs B MarasuHax, odicax Ta iHLumx poboumx MicLSX; y (hepMepChbkX rocnioaapcTsax; CrioXnsa4ami B roTensix,
X0CTenax Ta iHLWMX MICUSX, NPU3HAYEHIX ANS MPOXKVBAHHS, Y MICLAX, NPU3HAYeHMX Ans HOYIBMI Ta CHiaHKy.

[ns BUKOPUCTAHHS B AOMALIHLOMY FOCMOJAPCTBI, He NepeadayeHmi ANA NPOMMCAOBOTO BUKOPUCTAHHS..

Baxnugo! Kagomonky, npuabaHy B XonopHy nopg POKY, 06 YHUKHYTI BIAXOAY iT 3 Nlaay, 0 YBIMKHEHHS B eNeKTpoMepexy
HeoOXiAHO BUTPUMATV He MEHLLE YOTMPbOX oAMH 3a KIMHATHOI TeMnepaTypy.

TEXHIYHI XAPAKTEPUCTUKK

f Bynb nacka, yBaXHo npounTanTe iHCTPYKLiO nepea TUM, SIK NoYaTu eKcnnyarauiio npunagy.

HowmiHanbHa Hanpyra: 220-240 B

HomiHanbHa YacTota: 50 My

HowmiHanbHa cnoxueaHa noTyxHicTb: 150 BT ["apaHTiltHmil TepMiH - ABaHaALATb MicaLiB
EMHICTb KOHTENHepa Ans HaCiHHs: 651

MakcumanbHa Bara 3aBaHTaXeHHs KoHTeiHepa: 36r _
3AMOBIKHI 3AX0OW NMPU EKCMNYATALII

*YBaXHO npoumTaiiTe Lo IHCTPYKLit0 Nepes ekcniyataLieto npunagy, Wob YHUKHYTV NONOMOK Mif Yac BUKOPUCTaHHS. HenpaBunbHe NOBOMKEHHS
MOXe MPU3BECTM 10 NONOMKY BMPObY, 3aBAaTi MatepianbHoro 3o1Tky abo 3anoisTi Wkoay 3A0poB'o KopueTyBada.

*[epen nepluMm yBiMKHEHHAM NepesipTe, 4 TeXHIHHI XapakTepucTki B1PODY BIANOBIAAlOTH NapaMeTpam enekTpoMepeXxi.

*Tpunag He Npu3HayeHn ANs BUKOPUCTAHHS 0cobamm (BKMioYatoun AiTei) 3i 3HIKEHUMM i3MYHMM, YYTTEBUMI aBo PO3yMOBUMY 3LiGHOCTAMM
41 33 BICYTHOCTI Y HUX A0cBiaY abo 3HaHb, AKILO BOHM He nepebyBaroTb Nif KOHTPONeM abo He NPOIHCTPYKTOBAHI NPO BUKOPUCTaHHS NpuUnagy
0coB010, BIANOBIJANLHOK 3a iXHi0 Beaneky.

*He BukopucTOBY#TE NpUNa, SKLLO WHYp abo WTencenbHa BUMKa NOLLKOMKEH, a TaKoX AKLLO NOLIKOMXEHWI  abo HecripaBHMi cam npunag,.
BigHecitb 110ro A0 CepBICHOrO LIEHTPY.

*[py MOLIKOZKEHHI LWHYPa XMBNEHHA /0r0 3aMiHy, LWOB YHIKHYTU HeBeaneku, NOBIHHI NPOBOAMTY BUTOTOBIOBAY, CepaicHa cnyxba abo noai6-
HUW KBanichikoBaHuiA NepcoHan. . ) . .

*PeMOHT npunapy Mae 34iliCHIOBATMCS TiNbKI B @BBTOPM3OBAHOMY CEPBICHOMY LieHTpI. He pemMoHTYyiiTe npunag camocTiitHo.

+LL|06 yHMKHYTV yiapy ENeKTPUYHIM CTPYMOM, He 3aHYPIoTe KOPNyC KaBOMOIKY 00 LUHYP KMBEHHS Y BOAY Y iHLLI piauHy. FKILO Le cTanocs,
HeraiHo Bifj eAHaiTe NPUCTPIf Bif €NeKTPOMEPEXi i, NEpLL HiX KOPUCTYBATMCS HAM Jani, nepeBipTe poboTo3aaTHICTL Ta Beaneky npunagy y
kBanicikoBaHux haxisLis.

*He ponyckaiiTe 3BUCaHHS €NEKTPUYHOTO LHYpa 3 kpato CToMy abo Haj rapsyuMm noBepxHaMM. CTexuTe 3a TUM, LG LWHYP KMBNEHHS He TOpKaBes
roCTPUX KpaiB Ta raps4nx NoBEPXOHb.

*TpUCTPil NOBWHEH CTIlKO CTOSITW Ha CyXili piBHii noBepxHi. He cTaBTe ioro Ha rapsii NoBepXHI, a Takox Nobnuy Axepen Tenna (Hanpuknag,
ra3oBux abo enekTPUYHIX NINT).

*Hikonu He sanuwaiite yBiMkHenui npunag, 6e3 Harnsay. [liTh nosuHHI BTy nia KOHTPONEM, WoB He 4ONYCTUTY FPY i3 NpUNaaoM.

*LL{06 YHUKHYTM YpaXEHHS eNeKTPUIHIM CTPYMOM i NONOMOK Npunagy, BUKOPUCTOBYITE TinbKiA NpUnazas, Wo BXOUTb 10 KOMMNEKTY NoCTayaHHs.
+He BMKOpUCTOBYIATE Npunag, i3 MeTok, He NepeabayeHoto iHCTPYKLEH.



YKPAIHCbKA

*He BMKOPMCTOBYBATM N03a NPUMILLIEHHSMU.

*[punap NPU3HaYeHI Tinbky Ans JOMALLHLOrO BUKOPUCTaHHS. [punaj He MpusHayeHuit 4N NPOMUCIOBOTO 3aCTOCYBaHHS.

*ByabTe HaA3BMYalHO yBaXHI, AKLLIO NOPAA i3 NPAL|IOI0YMM NPUNAMIOM € AiTH.

*Hikonu He BUKOpUCTOBYIATE aKcecyapy, He PeKOMeHA0BaHi BUPOBHIKOM. BoH MOXyTb ByTi HeBeaneyHmI Ans KOpUCTyBaYa, @ Takox MOXIMBIAM
€ PU3VK NOLIKO[KEHHS Mpunagy. : . ) o o )

*Hikonn He nepeMmilLlyiATe npunag, NOTATHYBLUM 33 LWHYP. He HaMOTYIATe MepPEeXHMIA LHYP Ha NpuUnag i He 3ruHaiiTe ioro. Mpw BigiMKHEHHI Npunagy
BiA enekTpoMepexi 6epiTbCs 3a BUMKY, @ He TATHITb 3a LHYP.

*He TopkaiTecs pyxomux YacTuH npuiagy.

*ByabTe 0bepexHi Npu NOBOAXEHHI 3 HOXEM.

*[Tepen BUKOPUCTAHHAM KaBOMOKM NepeBipTe, o6 y Hil He 6yno CTOPOHHIX MpeaMeTiB.

*MakcumansHo aonycTmuil Yac GesnepepsHol poboTi — He Ginblue 30 cekyHa 3 060B'A3KOBOK0 NEPEPBOI0 HE MEHLIE 3 XBUMNHM. B
*lopasy nicns 3akiH4eHHs poboTy, nepLu Hix 3HIMaTI KPULLIKY, NepeKoHaitTeCs, Lo NpUnaz BUMKHEHWIA, Bia'€AHAHWI BiA eNeKTpoMepeXxi i ABUryH
MOBHICTHO 3yMNHNBCS.

+3aBopoHSETbCS PO36MPaTL MPUCTPINA, SIKLLIO BIH MIAIMKHEHUA A0 enexkTpoMepeXxi. 3aBXau Bif'e[HyATE NPUCTPIi Bif enekTpoMepexi nepes
OYMLLEHHsIM aB0o KLLO BY 1100 He BVIK(g)VICTOByeTe. )

*Bupo6Huk sanuiae 3a coboto npaso 6e3 J0AATKOBOrO NOBIAOMMEHHS BHOCUTI HE3HAYHI 3MiHI 10 KOHCTPYKLT BUPOGM, LLIO KapaMHanbHO He
BNNMBAIOTH Ha 0ro Besneky, poboTo3aaTHICTL Ta (yHKLOHAMLHICTb.

+36epexiThb L0 IHCTPYKLt0.

EKCNNYATALIA

*[lepe/ BUKOPUCTAHHSM NEPEKOHANTECH B TOMY, LLO 30BHILLHI i BHYTPILLHI 4aCTWHW Npunagdy He MaloTb NOLIKOAKEHb, BIKOMIB Ta iHLIMX AEEKTIB.
KaBomorka npusHayera Ans noapibHeHHs kaBy TiNbkv B 3epHax. . .

*He pekomeHayeTbCS 0BPO6NSTM NPOAYKTM 3 BIUCOKMM BMICTOM ofii (Hanpuknag, apaxic) abo fyxe TBepAi (Hanpuknag, puc).

*YBara! 3acunaitte HeobXifHY KiNbKICTb kaBOBIX 3epeH, ane He BinbLue Hix Ha 2/3 Yalui KaBOMOSKY (EKBIBANEHTHO MaKCUManbHii Basi 3aBaHTa-
KEHHS! KOHTelMHepa kaBoMOIKM — 36 T 3epeH). AKiCTb MeNneHoT kaBy 3anexwTb Bif KINbKOCTi 3epeH i Yacy nepemenioBaHHs. [Ins oTpUMaHHs Me-
NIEHOT KaBl 3aCTOCOBYIOTLCS TaKi KinbKICTb | Yac nepemenioBaHHs: 20 1 - Makcumym 15 cexk.; 28 1 - Makcimym 20 cex.; 36 r - Makcumym 30 cek.
[Tpu cKOPOUEHHi Yacy nepemenioBaHHs OTPUMYHTb KPYMHILLI YacTKA.

*YCTaHOBITb Npaz Ha piBHY TBEPAY rOPU3OHTaIbHY NOBEPXHIO. MepekoHaiTecs, Wo npunag BIfIMKHEHNA Bia eNeKTPOMEpEXi. *3HIMITb 3aXVCHY KpULLIKY.
+3acunte 710 KaBOMOIKM NPOAYKTM. *3an0BHEHY NMPOJYKTaMin KABOMOIKY HaZJiiHO 3aKpUIATE KPULLKOIO, CYMICTMBLLIM NPY LibOMY BUCTYNM Ha KOpNYCi i KpuwiLli
KkaBOMOTIKU. *[MOBHICTIO po3MOTaliTe LUHYP KUBMEHHS | Mif'efHaliTe kaBoMonky [0 enekTpomepexi. YBATA: npunap i3 BiGkpuTOK KpULLKOKO 3aB0POHSETHCS
nigMuKkaTin o enekTpoMepesi.

. LLE)ES 3MOIOTY KaBY, HAaTUCHITb i yTpuMyiTe kHonky "On / off" (Bkn. / Bukn.) (He foBwe Hix 30 CekyHa), MPUTPMYIOUM KABOMOTTKY PYKOK).

+ [MIPUMITKA: MakcumanbsHo gonyctumuii Yac beanepepsHoi poboty - He Ginblue 30 cekyHa 3 060B'S3K0BOIO NEPEPBOIO HE MEHLLE 3 XBUMWH.

Micns YoTMPBOX BKIIOYEHb MOCiNb, PEKOMEHAYETLCS 3pO6UTH nepepag/ Ha 15 XBUMWH. * T1if MPO30POI0 KPULLIKOK MOXHA NOBaUNTM CTYMiHb MOMENY 3epeH.

+ BAXIMBO: Akwo B1 panTom 3axoTinu nepesipuTy CTyniHb nomeny 6e3 KpuLLKK, nam'sTaiTe, Hikonu He MOXHa 3HIMaTU KPULLKY 4O NOBHOI 3yM1HKW HOXa.
+ Micns 3akiHYeHHs nomeny BiAKMIoYiTb KABOMOIKY Bif ENEKTPOMEpPEXi, J04eKalTecs NOBHOI 3yNuHKW IBUTYHa, MoyeKaiiTe, MoK HiX-MoApiGHIoBaY NOBHICTIO
3YMUHUTLCS, aKyPaTHO 3HIMITb KDULLKY | BUTATHITL 3MONOTYM NPOAYKTY.

+ PexomeHpaLjii no BukopuctaHio: Kodemonka npusHayexa Ans nomeny cyxux, namkux npofykTie. He pekomMerayeTbest 06po6naTit npoayKTit 3 BIUCOKMM
BMiCTOM ofii (Hanpuknaz, apaxic, LinicHuit iMbup, LWokonaz, HaciHHs KyHXyTy, @ Takox MacnsiHi cnewji, Taki sik KopuLsi, rBo3auka, MyckaTHUiA ropix), abo
3aHaaTo TBEpAi (Hanpuknag, NiUeHLs, puc, SuMiHb). Hikonu He BUKOPUCTOBYITE kaBOMOMKY ANst poskony ky6ukis nboay. Meneruii nepeLib Borogie cunbHUM
apoMaToM i CMaKOM, Siiii MOXe BITIMHYTU Ha CMak KaBOBWX 3epeH, Siki BUKOPUCTOBYIOTLCS 1St ToMeny 3rofoM. ToMy, pekoMeHzayemo npuaaTit okpemy
KaBomonthnn nomeny nepLio. ; . o .

YBATA! [Ticnst npuroTyBaHHs LiyKpoBOi nyapy HeobXifHO PeTenbHO OYMLLATI HOXI Bif 3aNMLLKIB NPOAYKTY.

TPAHCNOPTYBAHHS, YULLEHHA TA 3BEPIFAHHA

TPAHCTIOPTYBAHHA. Tpatcnoptysatv npunaf HeobxifHo By/ib-AKiM BILOM KDUTOTO TPAHCMOPTY i3 3aCTOCYBAHHAM MPaBMN 3aKpinMneHHs
BaHTaXiB, L0 3abe3neuytoTb 36epexeHHs ToBapHOro BiAy BMPoBY Ta/abo ynakyBaHHs i oro nofanblly 6eaneyHy ekcrnyatavjio.
3ABOPOHAETHCA HapaxaTv npunag Ha yaapHi HaBaHTaXEHHS Mif Yac BaHTaXHO-PO3BAHTaXYBambHUX PObiT.

YNLLEHHA. YBATA! Hikonn He MuiiTe YacTUHU Npunagy B NOCYAOMUIAHIRA MaLLWHi. He BUKOPUCTOBYIATE XiMikaTy it abpasnBHi peyoBIMHM.
+3aBXaN nepef OYMILIEHHAM 060B'A3KOBO BifMuKalTe NPpUnaz Bia eNeKTpPOMepeXxi. L

~%a|?we KaBOMOJIL|i MOBHICTHO OXOOHYTY | MPOTPITb 30BHILLHI MOBEPXHi CYXOH M'AKOI0 TKaHHOL0. He BUKOPUCTOBYIATE arpeciBHi XiMiuHi abo
abpaaueHi pe4oBiHI. He muitTe i nig cTpymeHem Boaw | He 3aHyproiiTe y BoAy abo iHiwi piguHmn. _

+[icns KOXHOrO BUKOPUCTAHHS M'SKOKO BOJIOTOK TKAHWHOIO BUANAIATE 3anuLLKN KaBy i3 KABOMOMKY | peTenbHO npocyLuyiTe ii.
*[TepeKoHainTeCh, Lo Npunag BidiMKHEHWN Bif enekTpoMepei, NOBHICTIO OXOMOB | NOBHICTIO BUCYLLEHWIA, NEPLL HIX CKnaaaTy Aoro Ha Gﬁeé)il'aHHH.
3BEPITAHHA. Mpunag HeobxigHo 36epiraTit B 3akpUTOMY NPUMILLEHHI, B yMOBaX, Lo nepeabavatoTb 36epexeHHst TOBapHOro B1ay BMpODyY Ta
ioro nofanbLuy 6eaneyHy ekcnnyarauiio. MepekoHanTecs, Lo NpUnaz Ta BCi Oro akcecyapy NOBHICTIO BUCYLLIEH, NEPLL HiX CKnadaTi oro Ha
36epiranHst. LL|o6 He noLwKoauTy LWHYP, He HAMOTYITe 0ro Ha KOpNyC.

MPABUNA YTUNI3ALYi NPUNARY

EnekTponpunap Ta nakysansHi Matepiani MatoTb 6yTi yTUNi3oBaHi 3 HaiMEHLLOK WKOOK ANS AOBKINAA i BIAMOBIAHO 40 Npasunam 3 yTuniauii
BiAxoAiB y Baluomy perioHi.

YMOBW APAHTIVIHOIO O5CNYrOBYBAHHS

Mpu kynini BupoBy BuMaraiiTe oro nepesipky y Baluiit NPUCYTHOCTI | 3aNOBHEHHS rapaHTIHOO TanoHa (LUTamn ToproBenbHOI opraisaljii,
Aata npoAaxy Ta nianuc npopasLs). bea HaaaHHs rapaHTiitHoro TanoHa abo npw 11oro HenpaBKbHOMY 3amMOBHEHHI MPETEH3IT o0 SKOCTi He
NPUIAMAKTbCS | rapaHTiiiHWit PEMOHT He 3AIACHIOETbCS. MapaHTiiHWiA TanoH cnig npef’sBnsiTv npu 6yAb-skoMy 3BepTaHHi A0 CEPBICHOTO LIEHTPY
MpOTAroM YCbOro TepMiHy rapaHTii. Bupi6 npuiimaeTbes Ha cepicHe 06CyroBYBaHHS TiNbKin MOBHICTIO KOMMIEKTHIM. [apaHTiiHmil TepMiH
064MCTIIOETLCS 3 MOMEHTY npofaxy nokynwjto. Mpocumo Bac Takox 3bepiratv JOKYMEHTH, L0 NiATBEPMKYIOTL AaTy KyniBni BupoBy (ToBapHMI
abo kacoBuit Yek). YMOBOI Be3onriaTHoro rapaHTiiiHoro obcnyroysaHs Batuoro Bupoby e 110ro npaBuribHa excrnyaralis, Lo He BUXOAUTb 3a
Mexi ocobucTux nobyToBix NoTped, BiANOBIAHO [0 BUMOT IHCTPYKLl 3 excnnyaTaui Bupoby, BIACYTHICTb MexaHiuHNX NOLIKOAXeHb Ta Hacniakis
Hen6anoro NOBOAXEHHs 3 BUPOGOM. BUpib npuitMaeThes Ha rapaHTiliHe 06CIyroByBaHHS Y YMCTOMY BUMMSAI (TPOTEPTO i NpoayTo, A€ Lie €
MOXIMBUM). FapaHTis NOLUMPIOETLCS Ha BCi BUPOBHNYI Ta KOHCTPYKTUBHI AecheKTy (KpiM nepeniyeHux y po3aini «MapaHTis He NOLIMPIOETHCAY),
BUSBMNEH] NPOTATOM rapaHTiHOro TepMiny. Y Liei nepio aedhekTHi AeTani, kpiM BUTPATHUX MaTepianis, niansratoTb 6e3onnatHii 3amixi y
rapaHTiilHOMy CepBICHOMY LIEHTPi.



YKPAIHCbKA

"APAHTIA HE NOLUUPIOETHCA

1. Heq)eml, CNpUYMHEHi hopC-MaxopHUMK 06CTaBUHAMM.

2. MNowwkomkeHHs BUpoBy, CNpUIMHEH] BUKOPUCTaHHSIM BUPOGY 3 METO, LLO BUXOAUTL 3a Mexi 0cobucTix nobytosux notpeb (To6To 3
NPOMWCIIOBOI0 360 KOMEPL|iHOK METO0).

3. ButpartHi matepianv 11 akcecyapu (HOXi, CiTkW TOLLO.).

4. [lecpeKTy, CIPUYMHEHI NepeBaHTaXeHHSIM, HEMpaBIUIbHOI eKCTIyaTaLlielo, MPOHUKHEHHSIM PiAVH, NNy, KOMaX, NOTPAMNNSHHSM CTOPOHHIX
npeaMeTiB BCcepeanHy Bupoby.

5. Bupoby, L0 NifaaBan1cs PeMOHTY N03a YNOBHOBAXEHIMMM CEPBICHUMM LigHTPamit aB0 rapaHTiHAMIN MaiiCTEPHAMM.

6. MoLLKOKEHHS, LLO € HACMIAKOM BHECEHHS 3MiH 10 KOHCTPYKL BUpoby cammm kopucTyBayem abo HeksanichikoBaHo 3aMiHoio 1oro
KOMITEKTYH0UMX. ) )

7. MopyLweHHs BUMOr IHCTPYKLi 3 ekcninyarayji.

8. HenpasunbHe BCTAHOBNEHHS HANPYr1 MEpeXi KMBNEHHS (AKLLO Lie NOTPIBHO).

9. BHECEHHS! TEXHIYHUX 3MiH.

10. MexaHi4Hi NOLUKOMXEHHS, B TOMY YnCi BHAcTiAOK He6anoro NoBOAKEHHS, HeNPaBUIBbHOTO TPAHCNOPTYBaHHS Ta 36epiraHHsl, NafiHHs BUpoby.
11. TTOLKODKEHHS 3 BUHM TBApUH (B TOMY YNCAi IPUYHIB Ta KOMaX).

Bupo6Huk: Cutec Enextpuk Kamnari Nimitea, KHP

IHchopmaLito Mpo AaTy BUPOGHULTBA MOXHE 3HATI Ha OKpEMIlt ynaKoBLi. ] E
3 nuTaHb rapaHTiMHOrO 0GCyroByBaHHS 3BEpTaNTECH 33 MCLIEM MpuaGaHHS LbOro npunagy. |:| v
]

TepmiH cnyxoy - TPUALATS WICTb MiCALIB

POLSKI

j Przeczytaj uwaznie instrukcje przed uruchomieniem mtynka.

Zachowayj instrukcje, mozesz potrzebowac ja w przyszlosci.

Dane urzadzenie jest przeznaczone do mielenia ziaren kawy, przypraw, orzechéw i suszonych owocow.

Do uzytku domowego i podobnych zastosowan: w gastronomii

w sklepach, biurach i innych miejscach pracy; w gospodarstwach rolnych; przez konsumentow w hotelach, zajazdach i
innych miejscach przeznaczonych dla turystow; w miejscach przeznaczonych do noclegu i $niadania.

Do uzytku w gospodarstwie domowym, nie nadaje sie do zastosowan przemystowych.

Wazne! Miynek do kawy zakupiony w zimnych porach roku w celu uniknigcia awarii przed

wiaczeniem do sieci nalezy utrzyma¢ przez co najmniej cztery godziny w temperaturze pokojowe;.

SPECYFIKACJE TECHNICZNE

Nominalne napiecie: 220-240 W
Nominalna czestos¢ pradu: 50 Hz

Nominalna skonsumowana potega: 150 Wt f ; " kiai . ..
Pojemnosé pojemnika na an W Ziamach: 65 g Termin gwarancyjny w Unii Europejskiej — dwadziescia cztery miesiace

Maksymalna waga zatadunku kontenera: 369

dzenia produktu, spowodowac szkody materialne lub wyrza e na zdrowiu uzitkow X
+Przed pierwszym wigczeniem nalezy sprawdzic, czy speiniaja dane techniczne produktu parametry zasilania.
+Urzadzenie nie jest przeznaczone do uzytku przez osoby (w tym dzieci) o ograniczonych mozliwosciach fizycznych, zmystowych lub umystowych, lub, w przypadku braku
do$wiadczenia Iub wiedzy, jesli nie znajduja sig pod nadzorem lub nie s poinstruowane na temat korzystania z urzadzenia przez osobg odpowiedzialng za ich bezpieczenstwo.
*Nie uzywaj urzadzenia, jesli jest uszkodzony przewod lub wtyczka, a takze, jesli jest uszkodzony lub nie dziata samo urzadzenie. Zanie$ go do punktu serwisowego.
W ksvrz Pl? ku uszkodzenlla przewodu zasilajacego jego wymiane w celu unikniecia niebezpieczenstwa powinien dokona¢ producent, punkt serwisowy lub podobny
alifikowany personel.
Y\ll\Yapra\r{z urzadzenia powinny by¢ w¥konywanelwqucznie w autoryzowanym punkcie serwisowgm. Nie naprawiaj urzadzenie samodzielnie. . .
+Aby unikna¢ porazenia pradem elekirycznym, nie wolno zanurza¢ obudowe mtynka do kawy lub przewad zasilajacy w wodzie lub innej cneczr Jedli to sig stafo, natychmias
t odigez urzadzenie od zrodta zasilania i przed dalszym uzyciem sprawdz dziatanie i bezpieczenstwo urzadzenia u wykwalifikowanych specjalistow.
+Nie wolno dopusci¢ do zwisania przewodu elektrycznego z krawedzi stotu lub nad goracymi powierzchniami. Nalezy uwazac, aby przewod zasilajacy nie dotykat ostrych
krawedzi i goracych powierzchni.
;thz)qdzepie pov»ainn% ksta(: stabilnie na suchej, ptaskiej powierzchni. Nie nalezy umieszczac go na gorace powierzchnie, a takze w poblizu zrodet ciepta (np. elektrycznych
, zaston i pod potki.
+Nigdy nie nalgzy gozostawia(: wiaczonego urzadzenia bez nadzoru. Dzieci powinny by¢ pod kontrola, aby nie dopusci¢ gry z urzadzeniem.
+Aby unikna¢ porazenia pradem i uszkodzenia urzadzenia, nalezy uzywac wytacznie akcesoriow dostarczonych z urzadzeniem.
+Nie nalezy uzywac urzadzenia do celdw nie przewidzianych instrukcja.
+Nie uzywac na zewnatrz pomieszczen.
*Urzadzenie E)est przeznaczone wylgcznie do uzytku domowego. Urzadzenie nie jest przeznaczone do zastosowania przemystowego.
+Nalezy by¢ bardzo ostroznym, jesli w poblizu praculqc%go urzadzenia znajduja sie dzieci.
+Nigdy nie uzywaj akcesoriow nie zalecanych przez producenta. Moga one stanowi¢ zagrozenie dla uzytkownika, a takze mozliwe ryzyko uszkodzenia urzadzenia.
+Nigdy nie przeno$ urzadzenia ciagnac za przewdd. Nie wolno owijac przewdd sieciowy urzadzenia i zgina¢ go. Do odigczenia urzadzenia od zasilania nalezy ciagna¢
za wtyczke, a nie za przewdd.
+Nie nalezy dotyka¢ ruchomych czgéci urzadzenia.
+Nalezy zachowac ostroznoS¢ przy postugiwaniu sie nozem.
+Przed uzyciem miynka sprawdz, aby w nim nie znajdowaly sie ciata obce.
*Maksymalny czas ciaglef(pracy — co najwigcej 30 sekund Z koniecznoscig przerwy co najmniej 3 minute. o L
-Z? kazdym razem po zakoriczeniu pracy przed zdjeciem pokrywy nalezy upewnic sig, ze urzadzenie jest wytaczone, odtaczone od zrédta zasilania i silnik catkowicie sie
zatrzymat.
-ll(\lie wotlno rozbiera¢ urzadzenia, jesli jest ono podiaczone do sieci. Zawsze odtaczaj urzadzenie od zrodta zasilania przed przystapieniem do czyszczenia, lub jesli nie
orzystasz z niego.
*Producent zastrgega sobie prawo do wprowadzania drobnych zmian w konstrukcji produktu zupetnie nie wptywajacych na jego bezpieczenstwo, wydajnos¢ i
funkcjonalnosc bez dodatkowego powiadomienia.
+Zachowaj niniejsza instrukcje.



POLSKI

*Przed uzyciem nalezy upewnic sie, ze zewnetrzne i wewnetrzne czesci urzadzenia nie majg uszkodzen, odpryskow i innych wad. Miynek
przeznaczony jest do mielenia kawy marmstedi ) L »

*Nie zaleca slg przetwarzac produkty o wysokiej zawartosci oleju (np. orzeszki ziemne) lub zbyt twarde (np. ryz).

-Makse\/malna po{(emnoéé miynka do kawy — 659 ziaren. depelniac ziarnami kawy nie wiecej niz 2/3 misy mtynku do kawy, nigdy nie napelniaj
miynek powyzej krawedzi. Jako$¢ mielonej kawy zalezy od ilodci ziaren i czasu mielenia. Aby uz?/skaé mielong kawe, stosuje sie nastepujace
iloci i czas mielenia: 20 g - maksymalnie 15 sek.; 28 g - maksymalnie 20 sek.; 36 g - maksymal

otrzymuja wigksze czastki.

+Ustaw urzadzenie na piaskiej, stabilnej, poziomej powierzchni. Upewnij sie, ze urzadzenie jest odtaczone od sieci elektrycznej.

+Zdejmij pokrywe ochronna.

*Wsyp produkty do mtynka do kawy.

*Wypetniony produktami mtynek zamknij szczelnie pokrywa, wyrownujac przw‘Km wystepgl na obudowie i pokrywie miynka.

\lN keelni rozwin przewdd zasilajacy i podtacz miynek do sieci elektrycznej. UNAGA: urzadzenie z otwartg pokrywa nie wolno podtaczac do sieci
elektrycznej,

+ Aby émiehj(: kawe, nacisnij i przytrzymaj przycisk "Wiacz". / Wylaczone (nie wiecej niz 30 sekund), trzymajac mtynek do

nie 30 sek. Przy zmniejszeniu czasu mielenia

kawy recznie.

. U\%A%A: Maksymalny dopuszczalny czas pracy ciagtej wynosi nie wigcej niz 30 sekund z obowigzkowa przerwag wynoszacq co najmniej 3 minuty.

. Po;{ifrzezroczyst pokrywa widac stopier zmielenia ziaren.

+ WAZNE: Jesli nagle chcesz sprawdzic szybkos¢ mielenia bez pokrywy, pamietaj, nigdy nie zdejmuj pokrywy, dopoki noz nie zostanie catkowicie zatrzymany.
+ Zalecenia dotyczace uzytkowania: Miynek przeznaczony jest do mielenia suchych, kruchych produktéw. Nie zaleca sig, aby uchwyt produkty o wysokiej
zawartosci oleju (na przx tad, orzeszki ziemne, cafe imbir, czekolada, nasiona sezamu i olej, [zi/prawy, takie jak cgnqmon, gozdziki, gatka muszkatotowa)
lub zbyt twardy (na przykfad, pszenica, ryz, jeczmien). Nigdy nie uzywaj mtynka do kawy do dzielenia kostek lodu. Swiezo mielony pieprz ma silny smak i
smak, ktory moze wptyna¢ na smak ziaren kawY uzywanych do pozniejszego mielenia. Dlatego zalecamy zakup oddzielnej mtynka do mielenia pieprzu.
UWAGA! Po zrobieniu cukru pudru noze nalezy dokfadnie oczysci¢ z pozostatosci produktu.

TRANSPORTOWANIE, CZYSTKA | PRZECHOWYWANIE

TRANSPORTOWANIE. Transportowa¢ przyrzad nalezy z pomocy dowolnego zadaszonego transportu z zastosowaniem regut umocowania
fadunkdw, co zabezpiecza jego cato$¢ ilalbo cato$¢ opakowywania a takze jego pdzniejsza bezpieczna eksploatacje. NIE wystawia¢ urzadzenia
na wstrzasy podczas zatadunku i roztadunku.

CZYSZCZENIE. UWAGA! Nigdy nie myj cze$ci urzadzenia w zmywarce. Nie uzywaj $rodkéw chemicznych i materiatéw $ciernych.

«Zawsze przed czyszczeniem nalezy odigczy¢ urzadzenie od sieci elektrycznej.

+Daj mtynku do kawy catkowicie ochtona¢ i przetrzyj zewnegtrzne powierzchnie suchg, miekka $ciereczka. Nie nalezy uzywac¢ zadnych agresyw-
nychérodkéw chemicznych ani $ciernych substancji. Nie myj go pod biezaca woda i nie zanurzaj w wodzie lub innych ptynach.

+Po kazdym uzyciu usuwaj z mtynka resztki kawy migkka, wilgotng szmatka i starannie susz go.

+Upewnij sig, ze urzadzenie jest odtaczone od sieci elektrycznej, catkowicie ostygto i catkowicie wyschto przed tym, jak umiesci¢ go na przech-
owanie. PRZECHOWYWANIE Urzadzenie nalezy przechowywa¢ w pomieszczeniu zamknigtym, warunkach zapewniajacych zachowanie widoku
towarowego produktu i jego dalszg bezpieczng eksploatacje. Upewnij sig, ze urzadzenie i wszystkie jego akcesoria catkowicie wyschty przed tym,
jak umiesci¢ go na przechowanie. Aby nie uszkodzi¢ przewod, nie wolno owija¢ nim obudowe.

ZASADY UTYLIZACJI URZADZENIA
Urzadzenie i materiaty opakowaniowe nalezy utylizowa¢ przy jak najmniejszym uszkodzeniu $rodowiska i zgodnie z przepisami dotyczacymi
utylizacji odpadéw na danym obszarze.

Kupujac produkt, popro$ o sprawdzenie go w Twojej obecnosci i wypetnienie karty gwarancyjnej (piecze¢ organizacji handlu, data sprzedazy i
podpis sprzedawcy). Bez podania karty gwarancyjnej lub gdy nie zostanie ona prawidtowo wypetniona, roszczenia dotyczace jakosci nie zostang
zaakceptowane i nie zostanie wykonana zadna naprawa gwarancyjna. Karte gwarancyjng nalezy okaza¢ do centrum serwisowego w catym
okresie gwarancyjnym. Produkt jest catkowicie dopuszczony do serwisu. Okres gwarancii liczony jest od momentu sprzedazy. Prosimy réwniez
0 zachowanie dokumentéw potwierdzajacych date zakupu produktu (towar lub rachunek kasowy). Warunkiem bezptatnej obstugi gwarancyjnej
produktu jest jego prawidtowe dziatanie, nie przekraczajace zakresu osobistych potrzeb domowych, zgodnie z wymaganiami instrukcji obstugi
produktu, brakiem uszkodzen mechanicznych i konsekwencjami nieostroznego obchodzenia sig z produktem. Produkt jest dopuszczony do
serwisu gwarancyjnego w czystej postaci (w miare mozliwosci czyszczony i wycierany). Gwarancja obejmuje wszystkie wady produkcyjne i
konstrukcyjne (z wyjatkiem tych wymienionych w rozdziale "Gwarancja nie dotyczy"), zidentyfikowanych w okresie gwarancyjnym. W tym okresie
wadliwe czgéci, z wyjatkiem materiatow eksploatacyjnych, podlegaja bezptatnej wymianie w centrum serwisowym gwarancyjnym.

GWARANCJA NIE OBOWIAZUJE

1. Defekty wezwane przez dziatanie sit zewnetrznych.

2. Uszkodzenia produktu spowodowane uzywaniem produktu do celéw wykraczajacych poza domowe potrzeby (np. w celach przemystowych lub
komercyjnych).

3. Materialy eksploatacyjne i akcesoria (noze, siatki itp.).

4. Wady powstate w wyniku przecigzenia, niewtasciwej pracy, przenikania cieczy, kurzu owadéw, wnikania ciat obcych do produktu.

5. Produkty, ktére zostaly naprawione poza autoryzowanymi punktami serwisowymi lub warsztatami gwarancyjnymi.

6. Uszkodzenia wynikajace z wprowadzenia zmian w projekcie produktu przez samego uzytkownika lub bez zastrzezenia zamiany jego sktadnikéw.
7. Uszkodzenia mechaniczne, w tym z powodu zaniedbania obstugi, niewtasciwego transportowania i przechowywania, upadku produktu.

8. Naruszenie instrukcji obstugi.

9. Niewtasciwa instalacja napiecia sieciowego (jesli jest wymagana).
10. Dokonywanie zmian technicznych. D [ H [ c € @ E
—_—

11. Uszkodzenia z winy zwierzat (w tym gryzoni i owadow).

Producent: Sites Electric Company Limited, Chiny. Informacje na temat daty produkcji patrz na opakowaniu indywidualnym.
W zakresie serwisu gwarancyjnego, a takze w razie wykrycia problemoéw, nalezy skontaktowa¢ sig z najblizszym punktem serwisowym



) ) YPMbICTBIK K8He YKcac MaKcaTTapaa naijanayra apHarraH, aran antkauza:

- IyKeHaepAeri, keHcenepyeri nepcoHanFa apHanFaH ac i aiiMarbiHfa xaHe e3re eHAIpICTiK xarfainapaa; - hepmep yinepiae;
- KOHaK yiinepfieri, MoTenbepaeri KMMEHTTEPMEH XoHe TYPMbICTbIK Typaeri backa MHpaKypbinbIMaa;

- TYPYbl MEH TaHFbl acbl bipre NaHCMOH PexMMIHAeri XaFaaiinapaa

Yt WwapyacsiHaa naitfanaqyra apHarnraH, eHepKaCinTik naiaanaHyra kenmengi.

ATanfaH Kypan kode, AaMaeyiluTepai, xaHFaKTap MeH KenTipinreH xemicTep/i yHTaKTayFa apHamnfaH.

TEXHWUKATbIK CUIATTAMATIAPDI

f OTiHemis, glg_ypannu naitfanaHyra kipicnec GypbiH, HYCKaymbIKTbl MYKUAT OKbIN LUbIFbIHbI3.

HomuHan kepHey: 220-240 B

ToKTbIH, HOMUHan xuiniri: 50 'y EAJ0 (Benapychb, Pecei, Apmenns, KasakctaH, KpiprblacTan)
HomuHan TyTbiHbINaThIH KyaTbl: 150 BT enpepiHpe xeHe Ykpanrapa, I'pysusaa, Ssipbaiikaqaa
KoHTeitHepai TveyaiH Makcumanabl canMarbl: 36 1 CTaHaapTThl Keninai Mepsimi — oH eki ai.

MAUOANAHY KE3IHOET CAKTbIK LWAPATNAPbI

*MaitnanaHy kesiHae ChiHybiHa xon 6epmey YLLiH Kypanmpl KonfaHtac 6ypbiH 0Cbl HYCKayNbIKTbl MYKUAT OKbIM WbiFbiHbI3. [lypbIC NainanaHbay

By/ibIMHBIH CbIHbIN KarnyblHa oken COFbIN, NalfanaHyLbiFa MaTepuanblk 3anan KenTipyi HeMece IeHCay bIFbIHa 3NAH TUridyi MyMKiH.

+ArFalukbl Kocnac GypblH GYiibIMHbIH, TEXHUKAIbIK epeKLLeniKTepi ANEKTP XeniCiHiH, napameTpriepiHe COMUKEC KeNeTiHIH TEKCEPIH3.

*Kypan TemeH fieHe, cesiM Hemece akbin-oit kabineTTiniktepi 6ap TynranapabiH (bananapasl koca ecentereHze) Hemece onapaa Taxipube

Hemece binim GonmaraH xaffjaina, erep fie onap 6akbinay acTbiHaa 6onmaca Hemece KayinciagiriHe xayanTbl afjaMHbIH Kypanfpl nainanay

Typanbl HyCKaynbIKTaH eTnece, KonaaHybiHa 6onmangp!. - o ) e i

'glaT 6inTeci 3akbiMaaHFaH keae kayinTi 6onabipmay YiLiH OHbl @HAIPYLLI, CEPBUCTIK KbI3MET Hemece YKcac BinikTi nepcoHan aybICTbIpybl THiC.

Ypanbl Tek aBTopU3aLMANaHFaH CepBuUC OpTanbIfbiHaa FaHa xeHaey kaxeT. Kypan/ibl e3airiHeH XeHaeMeHjs.

*3NeKTP TOFbIHBIH COFYbIH B0NAbIPMAC YLLK Kode YHTaKTaFbILL KOpRYCbiH Hemece KyaT binTeciH Cyra Hemece backa CyibIKTbiKTapFa 6aTbip-

MaHbI3. Erep e oHpait 6onca, Kypanabl Aepey 3NneKTp xeniciHeH COHAIPIHI3 aHe OHbI KeiliH naifanaHbac BypbiH, KypangbiH XyMbicka kabi-

neTTiniri MeH Kayinciaairii 6inikTi MamaHaapFa TeKCepTiHi3.

+3nekTp 6ayCbIMHbIH, YCTEN LWeTiHEH HemMece bICTbIK 6eT yCTiHAe xanbbipaybiHa xon bepmeH;s. Kyat ke3iHiH 6inteci eTkip xuekke xaHe bICTbIK

GeTTepre TUMeYiH kafaranaHpi3.

+*Kypan Kyprak Ty3y 6eT ycTiHAe OpHbIKTbI Typybl THiC. OHbl bICTbIK 6ET YCTHE, COHbIMEH KaTap, Xbiny KO3AepiHiH XaHblHa (Mbicanbl, ra3 He-

Mece 3NeKTp nnuTanapbl) KoiMaHpI3.

%Kocmnbm TYPFaH Kypangbl eliKkallaH kapaycbl3 KangbipMaHbl3. bananapabiH KypanmeH oliHaybiHa xon Gepmey YiLiH 6akbinay acTbiHAa
0Nybl KaXeT.

+QNEKTP TOFbIHbIH, COFYbIHA XOHE KypanfblH CbiHybIHa 0N GepMey YLUIH TeK XeTKI3in cany X bIHTbIFbIHA KIPETIH Kepek-KapakTapabl faHa

naitganaHbiHbI3.

-!?ypangu HYCKaymbIKNeH Ke3fenvereH MakcatTapaa naiganastaHba.

*Yi-xainapgaH Thic naiaanaxbay.

*Kypan Tek yi Xafaaibiifa naiganaxyra apHanraH. Kypan eHepkacinTik KonaaHyra apHanmaraH.

+Erep fie XXyMbIC icTen TypFaH KypanablH XaHblHaa Gananap 6onca, aca MyKnsT 60mbIHbI3.

*OHpipyLi yebiHbaraH akceccyapnapabl eLikaluaH naitaananbanqbis. Onap naitaanaHyLubiFa Kayin TOHAIpYi MyMKiH, COHAaR-aK, KypanablH,

3aKbIMAaHybl bIKTUMAT.

+Kypangp! GinTeciveH TapTbin TypbIN elKkalliaH kosrantnaxpl3. XXeninik 6aycbiMabl Kypanfa WbiHaan 6ainamaHb|3 XeHe MaibiCTbipMaHpI3.

Kypanap! anekTp xeniciHeH coHaipreH keaae binTeciHeH TapTna, aibipbiHaH YCTaHpI3.

ﬁypannbm Ko3ranaTblH 6eniktepiHe Kon TurisbeH;a.

bIlLAKTbI NaiiganaxHfaH kesae abain 6onblHbI3.

+*Kohe yHTaKTaFbIWTHI NaitaanaHbac 6ypbiH, oHga 6erae 3aTTapablH KOFbIH TEKCEPIHi3.

*Y37iKCI3 XXYMbICTbIH, €H XOFapfbl PYKCaT eTinreH yakbiTel — KeMiHae 3 MuHYT MIHAeTTi Typaeri yainicned, 30 cekyHaTaH acbipmant.

+XyMbICTbI asiKTaFaH caliblH, KaknarbiH LueLunec 6ypbiH KypanablH, COHiM TYpFaHblHa, 3MeKTp XeniCiHeH axblpaTbinFaHbiHa XoHe KO3FanTKbILL-

TbIH TONbIK TOKTaFaHblHa KO3 XKeTKi3iHi3. )

*Kypangab! on anekTp xeniciHe KoChInbin TypraH keaae beniuekteyre ThilibiM canbiHaabl. Kypanasi Tasanamac bypeiH Hemece Ci3 OHbl

naiaanaHbacaHbl3, aNeKTp XeniciHeH apaarbiM COHLIPIN OTbIPbIHbI3.

*OHpipyLi KocbiMiLa xabapnaycbls KayinciaairiHe, XyMbicka KabineTTiriHe xaHe aTkapbIMAbINbiFbiHa ainTapribikTail 8cep eTNe!TiH GYMbIMHbIH,

KypbinbIMblHa 60NMalLLbl ©3repicTepai eHridy KYKbiFbH ©3iHe kanabipakbl.

MAUOATAHY

+*KonpaHbac 6ypblH KypanablH ChIPTKbI xaHe iLuki 6enikTepiHae 3akbimaaHynap, keTiktep xaHe 6acka akaynap/blH XofblHa ko3 XeTkisiHi3. Kode

YHTaKTaFbIL TYRipLIK TypiHaeri koheri ycakTayra apHanFaH.

*MaiiabIH KoFapbl KypaMbl 6ap (Mblcarbl, apaxic) Hemece ThiM KaTTbl ©HIMAEPAI (Mbicanbl, Kypill) eHaeyre keHec Gepinmelai.

+*Kocbe yHTaKTaFbILLTBIH €H XOFapFbl ChIbIMAbINbIFLI — TYMIpLUIKTIH, 65r. Kode TyRipLuikTepiH Kode yHTaKTaFbIlTbIH, 2/3-HeH acbipmaii canblHbI3, kode

%HTaKTanILLITbI KMEriHEH KoFapbl eTiN elLKaLLaH TONTbIPMaHbI3. YHTaKTanfaH kothe MenLuepi TYWipLUiKTep caHblHa XaHE yHTaKTay yaKblTbiHa 6ainaHbICTb!
onafibl. YHTaKTanraH kodeHi any YLUiH keneci Meniiep MeH YHTakTay yakbiTbl YCbiHbinagbl: 20r - makcumym 20 cek.; 28r - Makeumym 25 cex.;

36r - makcumym 30 cek. ¥HTaKTay YaKbiTbiH KbiCKapTkaH ke3fie aca ipi beniuekTepiH anaabl. L

-éypannm TY3y, KaTTbl kernaeHeH 6eT ycTie opHaTbiHbI3. KypanzblH aneKTp xeniciHeH COHn TypraHbiHa Ke3 XeTKidiHi3.

+*KOpraHbIC KaKnaFbIH LWeLLin anbiHpI3.

+*Koche yHTaKTaFbILLKa OHIMAEpAi canbiHbI3.

EGHIMI’GGTOHTb_I)prﬂFaH Kobe YHTaKTaFbILThl KOde YHTaKTaFbILL KOPNYChbl MeH KaknarbiHaaFbl AeHOek BeTTepai GipikTipin, kaknakne ceHimai eTin xabblHbI3
Kynibin 6enrici).

*Kyar 6inTeciH TonbIK xasblir, KOthe YHTaKTaFbILITbl 3NeKTp xeniciHe KocbiHpia. HASAP AY[IAPbIHDbI3: Kaknafbl alblk Kypanfpl aneKkTp XericiHe Kocyra

ThilibIM canblHafbl.

+*Koche yHTaKTaFbILL MMNYTLCTIK peXMMAE XyMbIC icTeizi. KodeHi yHTaKTay YLLiH kode YHTaKTaFbILThI KONMEH ycTan Typbin, 6ackapy 6atbipmachiH

Bacein, ycTan TypblHbI3 {30 CeKyHATaH apTblk eMec). Y3AiKCi3 KYMbICTbIH eH XOFapFbl PYKCAT eTiNreH yakpITbl — KeMiHae 3 MUHYT MiHaeTTi Typaeri
3inicneH, 30 cekyHaTaH acbipMait. KatapbiHaH TOPT peT KockaH COH, 15 MUHYT yainic xacayra keHec Oepineqi.

*¥HTaKTay asKTanFaH coH, kocy 6atbipmachiH 60cathin, kode YHTaKTaFbILLTLI ANeKTp XeniCiHeH COHAIPIHI3, KO3FanTKbILL TOMbIK TOKTaFaHILa, KYTiHi3,

Ko3Fanmarbl Mbiluak TOMblK TOKTaFaHbIH KYTIM, KaKMaKTbl aKbipbiH WeLLIN aslbiHbI3 XHe YHTaKTanfaH eHIMAEPA anbi WhiFbiHbI3.

HA3AP AY[APbIHbI3! KaHT yHTaFblH AanblHAAFaH COH, MblLakTapabl ©HIM KanablKTapbiHaH MyKUST Tasanay Kaxert.



TACbIMAJIQAY, TASAJIAY XXOHE CAKTAY

TACBIMANJAY. Kypanab! 6yibIMHbIH Tayapriblk TYpiH XaHe/HeMece KanTamacbIHbIH, cakTanyblH KaMTamachI3 eTeTiH, XykTepai 6ekiTy xoHe ByaaH api
Kayincis naiaanaxy epexenepiH naiaanaxa oTbpa, xabblk KeniKTiH ke3 kenreH TypiMeH TackiManzay kaxeT. Kypanabl Tuey-Tycipy XymbicTapb! kesiHae
COKKbIMbI XyKTeMenepre ywbipatyra ThIbIM CANbIHALLI

TA3AJIAY. HA3AP AY[APbIHbI3! Kypan 6eniktepi biabIC XyFbill MalLWHafa elKaLLaH XyMaHbi3. XuMukaTTap MeH Kaxak 3aTTapabl naiganantaHbIa.
+*Kypangbl Tazanamac 6ypblH apgaiibiM 3neKTp XeniciHeH COHAIPIN OTbIPbIHbI3.

+Kodhe yHTaKTaFbILL TOMbIK CyblFaHLLa, KYTIHi3 )eHe CbIpTKbl GETTepiH KypFak Xymcak MaTaMeH CypTin LWblFbIHbI3. Xeri XuMusnbk Hemece Kaxak
Kypangapabl naitianasbaHbi3. OHbl afblH Cy aCTbIHAA KyMaHbI3 XaHe Cyra Hemece Backa CyibIKTbIKTapFa 6aTbipMaHbI3.

+Opbip naitnanaxFaH CoH, XXymcak bifFanibl MaTameH Kodhe YHTaKTarblILL ilLiHEH kode KanablKTapblH anbin TacTan oTbIPbIHbI3 XSHE OHbl MYKUSIT KENTipiHi3.
*Kypangbl cakrayFa xuHamac BypbIH, OHbIH, 3MEKTP XeNiCiHEH COHIN TypraHbiHa, TOMbIK CyblFaHbIHa XaHe TOMbIK KeNTipinreHiHe Ke3 XeTKi3iHi3.

CAKTAY. Kypangb! 6yiibIMHbIH Tayapnblk TYpiH xaHe byaaH api kayincia KonaaHbinybIH cakTayabl KO3AeNTIH XaFaaitnapaa, xabblk yil-xaitnapaa cakray
KaxeT. CakTayFa XuHamac GypbiH Kypan MeH OHbIH 6aprbIK akceccyapnapbiHbiH TONbIKTal KeNTipinreHiHe ko3 XeTKi3iHi3.

K¥PAJQb! KBLEIE XAPATY KAFUOANAPbBI

Kypan meH Gybin-Tyio MaTepuanaapsl KopLuaraH opTa YiiH eH a3 susHbIMEH XaHe eHipiHiaaeri kanabiKTapab! kojiere xapary XeHiHferi karuaanapra
CaIKEC Kagere Kaparbinybl THiC.

KEMIMAIKTI KbISMET KOPCETY LWAPTTAPbI

ByilbIMAbl caTbin arnFaH yakbiTta TekcepinyiH xoHe CiaaiH KaTbiCybIHbI36EH KENNAIK TanoHbIHbIH, TONTLIPbINYbIH Tanan eTiHi3 (CaTaTbiH YilbIMHbIH
MepTabaHbl, CaTbinFaH KyHi aHe caTyllbIHbIH Korbl). Keninpik TanoHbIH ycbiHGaraH xafaaiaa HeMece oHbl AypbIC TONTbIPMaraH yakbiTTa, canackl
XeHiHAeri WarFbiMaap kabbinaaHbaiabl xaHe Keninaik apkbinbl xeHaey Xyprisinmeiidi. Keninaik TanoHbiH keninaik Mep3imi iliHae cepeuc opTanbiFbiHa

Ke3 kemnreH eTiHILLTI )acaraH ke3ae YCbIHy KaxeT. ByilbIM CepBuCTik KbI3MET kepceTyre Tek TONbIKTall XUHaKTanfaH TypiHae FaHa kabbingadazsl. Keningik
Mep3iMi caTbin anylbiFa caTkaH caTTeH Gactan ecentenepi. CiaaeH BylbIMHbIH CaTbin anblFaH KYHIH pacTaiTbiH KyxaTTapfbl CakTayblHbI3abl CypaiMbl3
(Tayap Hemece kacca yeri). ByiibIMbIHbI3Fa Keningik apKbInbl TErH KbI3MET kOpceTy WapTbiHa ByiibIMAbI KONAAHY XOHIHAEr HyCKayNbiFbIHbIH TanantapbiHa
COWKeC XeKe TYPMbICTbIK KaXeTTinik LWeriHeH WhIKNaiTbIH, AYPbIC NaitdanaHy, MexaHukanblk 3akbiMAaynapablH kaHe GyiibiMabl YKbINChI3 naiaanaxy
canzapblHbIH XOKTbIFbI xaTafbl. ByilbIM keningik apKbinbl KbIBMET KepceTyre Tasa TypiHAe YCbIHbINazb! (MyMKiH 6onaTbIH XepriepiHae KaxanFaH xaHe
ypneHreH). Keningik keningik Mep3imi iLinae aHbIKTanFaH 6apnblk @HAIPICTIK xaHe KypbinbIMAbIK akaynapra Tapanas! («Keninaik Taparsinvaiasi»
6GenimiHae kepceTinreHaepaeH Gacka). byn keseHae LWbiFbic MaTepuaniapbiHaH 6acka akay 6enwekTepi keninaikTi cepBuC opTanbIFblHaa TeriH Typae
aybICTbIpyFa Xatadbl.

KEMIAIK TAPATbUIMANbI

1.Qopc-Maxopriblk XaFaainap TyFbi3faH akaynap. .
2.Byvbimapl x)<eKe TYPMBICTbIK KaFAainapbiHbIH LETiHEH WbIFaTblH MaKcaTTapaa ByibIMHbIH 3aKbIMAaHYbI (SFHW, ©HEpKaCinTik HeMece KOMMEPLMSTbIK
makcatTapaa).

3.LUbiFbic MaTepvanaapbi MeH akceccyapnap.

4. WamapgaH Tbic xyKTenyi, aypbic naitganaxbay, byibiM ilLiHe CYAbIKTbIKTapAbIH, WaHHbIH, )KeHAiKTeé)qu, Gerpe 3aTTapablH, Kipyi TyFbl3FaH akaynap.
5.6kineTTi cepauc opTanblKTapblHaH Hemece keninaikti WwebepxaHanapaaH TbiC XeHAeyre ylublparaH byvbimaap.

6.MaitnanayLubiHbIH, BylibIM KypbirbiMbiHa ©3repicTepAi eHridy Hemece Kypampaac beniktepiH binikcis aybIcTbIpy cangapblHaH GomnFaH 3akbivaaynap.
7.KonpaHy xeHiHaeri HyckaynblKTbIH TanantapbiH 6¥3%.

8.XeTkisy xeniciHiH KepHeyiH fypbic opHaTnay (kaxeT bonca).

9.TexHuUKanbIK e3repicTep eHrisy.

10.¥KbINCbI3 naiganaty, GyvbIMab! AypbIC TackiMangamay xoHe cakramay, OyibIMHbIH Kynay canpapbiHa 6omraH MexaHukanblk 3aksimpaynap.

11. XaHyapnapgblH KiHSCiHeH BonFaH 3aKbIM (COHbIH, iLLiHAe, KeMipriluTep MeH XaHAKTep).

OHpipywi: Cutec OnekTpuk Kamnanm Numuten D EH[ c € @ —

)Ka(_:anfaH KYHi Typanbl aKnapatTbl eke KanTtamacblHaH KapaHpl3 o
Keninzik apkbinbl KbiaMeT KepceTy macenernepl 6oMbIHLLA XaKbIH MaHaFbl CEPBUC OpTanbIFbIHA XYTIHIH]3.
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Cititi cu atentie manualul inainte de utilizare.

A Pastrati manualul de utilizare, este posibil sé aveti nevoie de acesta in viitor.
Acest dispozitiv este destinat pentru macinarea boabelor de cafea, a mirodeniilor, nucilor si a fructelor uscate.

Numai pentru uz casnic, nu este destinat pentru uz industrial.

Important! Aparatul, achizitionat in sezonul rece, cu scopul de a evita defectiunile, inainte de conectare in

reteaua electrica trebuie sa fie tinut cel putin patru ore la temperatura camerei.

Caracteristici tehnice

Tensiune nominala; 220-240 V

Frecventa nominald a curentului: 50 Hz

Consum nominal de putere: 150 W

Greutate maxima de incarcare a containerului: 36 g

Perioada de garantie in Uniunii Europene si in Moldova — doudzeci si patru luni

Masuri de precautie in timpul utilizarii

«Cititi cu atentie acest manual inainte de a utiliza aparatul pentru a evita deteriorarea acestuia in timpul utilizrii. Manipularea incorecté poate duce la
deteriorarea aparatului, provoca daune materiale sau afecta sanatatea utilizatorului.

+Inainte de a incepe lucrul, asigurati-va ca in interiorul aparatului nu existd materiale de ambalare si alte obiecte strine, ceea ce poate duce la deteriorarea
gparatului sau la incendiu.

*Inainte prima pornire, verificati dacé specificatiile produsului corespund parametrilor sursei de alimentare.

+La utilizarea unui cablu prelungitor, asigurafi-va ca puterea maxima admisa a cablului corespunde puterii aparatului.

+Acest aparat nu este destinat utilizarii de catre persoane (inclusiv copii) cu capacitéti fizice, senzoriale sau mentale reduse sau de catre persoane fara
experientd si cunostinte, cu exceptia cazului in care sunt supravegheate sau instruite sa foloseasca aparatul de catre persoana responsabila pentru
siguranta acestora.

+Folositi aparatul departe de copii. Copiii trebuie s& fie supravegheati pentru a preveni jocul cu aparatul.

+Fiti foarte atent cand copiii se afla in adpropierea aparatului.

*Folositi si depozitati aparatul departe de copii.

+Nu lasati aparatul pornit nesupravegheat.

*Nu utilizati aparatul daca cablul sau stecherul sunt deteriorate sau daca aparatul este deteriorat. Adresati-va la un centru de service. Aparatul trebuie reparat
numai de un centru de service autorizat. Nu reparati aparatul independent.

+Daca nu utilizati aparatul, deconectati-| de la retea. Deconectand dispozitivul, nu trageti de cablul de alimentare, trageti usor stecherul din priza.

*Nu utilizati aparatul cu mainile ude. .

*Deconectati aparatul de la retea dupé utilizare si inainte de curatare. Inainte de a muta aparatul, de a efectua curatarea sau alte operatii de intretinere,
I&sati aparatul 3 se raceasca.

+Acest aparat este destinat exclusiv pentru uz casnic. Nu-| utilizati in scopuri comerciale sau de alta natura

+Nu folositi a(_faratul in alte scopuri decét cele specificate fn instructiuni.

+Pentru a reduce riscul de electrocutare, nu scufundati aparatul in apa sau alte lichide. Daca se intampla acest lucru, NU ATINGET! aparatul,
deconectati-l imediat de la sursa de alimentare.

*Nu conectati aparatul la o priza de curent concomitent cu alte aparate electrice.

+Deconectati intotdeauna aparatul de la priza electrica atunci cand nu il utilizati.

*Nu folositi agaratul in bai si in apropierea apei. Nu folositi aparatul in apropierea chiuvetei din bucatérie, nu-l expuneti la umiditate.

*Nu lasati cablul electric s& atarne peste marginea mesei sau pe suprafete fierbinti.

*Fiti atent la manipularea cutitului.

+Inainte de a utiliza rignita de cafea, verificati daca nu exista obiecte straine in acesta.

*Timpul de functionare continuu maxim admisibil nu este mai mult de 30 secunde, cu o pauza obligatorie de cel putin 3 minut.

+De fiecare data dupa terminarea lucrului, inainte de a scoate capacul asigurati-va cé aparatul este oprit si deconectat de la retea, iar motorul este oprit complet.
*Nu dezasamblatj aparatul daca este conectat la o priza electrica. Deconectati intotdeauna aparatul de la’priza inainte de curatare sau dacé nu il folositi.

“Inainte de utilizare, asigurati-va ca piesele externe si interne ale aparatului nu sunt deteriorate, nu exista stirbiri sau alte defecte. Rasnita de
cafea este destinat pentru macinarea cafelei doar in boabe.

*Nu se recomanda prelucrarea produselor cu un continut ridicat de ulei (de exemplu arahide) sau prea tari (de exemplu, orez).

+Capacitatea maxima a rasnitei de cafea este de 65 grame. Turnati boabele de cafea nu mai mult de 2/3 din volumul rasnitei de cafea, nu umpleti
niciodata rasnita de cafea mai sus de margini. Calitatea cafelei macinate depinde de cantitatea de boabe si de timpul de mécinare.

La reducerea timpului de mécinare, se obtin particule mai mari.

+Plasati aparatul pe o suprafata plana, orizontala. Asigurati-va ca aparatul este deconectat de la retea.

+Scoateti capacul de protectie. *Turnati produsul in rasnita de cafea.

*Résnita de cafea umplutd cu produse trebuie inchisa bine cu capacul, aliniind proeminentele de pe carcasé si capacul rasnitei.

+Desfasurati complet cablul de alimentare si conectati rasnita de cafea la retea. ATENTIE: Nu conectati aparatul la priza cu capacul deschis.
+Pentru a macinat cafeaua, apasati si tineti apasat butonul "On / Off" (nu mai mult de 30 de secunde), tineti masina de spalat cafea cu mana.
Eliberati butonul si unitatea se va opri.

ATENTIE! Dupa ce ati facut zahdr pudra, cutitele trebuie curatate bine de reziduurile de produs.

Transport, curatare si depozitare

TRANSPORT. Aparatul poate fi transportat cu orice tip de transport acoperit, cu respectarea regulilor de fixare a mérfii care asigura pastrarea
grodusqluilgi | sau a ambalajului si functionarea sigurd a acestuia in continuare. NU expuneti dispozitivul la sarcini de soc in timpul operatiilor

e manipulare.
CURATARE. ATENTIE! Nu spalati niciodata componentele aparatului in masina de spalat vase. Nu utilizati substante chimice sau substante abrazive.
*Deconectati intotdeauna aparatul de la retea inainte de curatare.
+Lésati rasnita sa se réaceasca complet si apoi stergeti suprafetele exterioare cu o carpa moale uscatd. Nu utilizati substante chimice dure sau
substante abrazive. Nu o spalati sub apa curgatoare si nu o scufundati in apa sau n alte lichide.
*Dupé fiecare utilizare, cu o carpa moale umedd, indepartati resturile de cafea din rasnita de cafea si uscati-o cu grija.
+Asigurati-va ca aparatul este deconectat de la priza, racit complet si uscat complet inainte de depozitare.
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DEPOZITARE. Aparatul trebuie s fie stocat in incapere inchisd, in conditii care presupun pastrarea produsului si functionarea sigura a acestuia
in continuare. Asigurati-va ca aparatul si toate accesoriile acestuia sunt uscate complet, inainte de a le depozita.

Eliminarea aparatului

Aparatul si materialele de ambalare trebuie eliminate cu cel mai mic pericol pentru mediu si in conformitate cu reglementarile privind eliminarea
deseurilor din zona dumneavoastra.

Conditii de garantie
Cénd cumparati aparatul, cereti In prezenta dumneavoastré sa fie verificat si sé fie completat cardul de garantie (stampila organizatiei comerciale,
data vanzarii si semnatura vanzatorului).
Fara furnizarea cardului de garantie sau atunci cand nu este completat corect, reclamatiile de calitate nu sunt acceptate si nu se efectueaza nici
o reparatie in garantie. Cardul de garantie trebuie prezentat la orice adresare la centrul de service pe intreaga perioada de garantie. Produsul
este acceptat pentru service numai complet. Perioada de garantie se calculeaza din momentul vanzarii catre cumpérator. De asemenea, va
cerem sa pastrati documentele care confirma data achizitiondrii produsului (bonul de casa).
Conditia de service gratuit in garantie a produsului este functionarea sa corectd, in limitele uzului casnic, in conformitate cu cerintele din
instructiunile de utilizare a produsului, lipsa deteriorarii mecanice si efectele manipularii neglijente.
Produsul este acceptat pentru serviciul in garantie curat (sters si curatat, acolo unde este posib@.
Garantia acopera toate defectele de fabricatie si de é)roiectare (altele decat cele enumerate in ,Garantia nu acpperé“z, identificate Tn timpul
penoadet[ de garantie. In aceasta perioada, piesele defecte, cu exceptia consumabilelor, urmeaza sa fie inlocuite gratuit in centrul de service
in garantie.

Garantia nu acopera

1. Defectele cauzate de forta majora.

2. Deteriorarea produsului cauzata de utilizarea produsului in scopuri care depasesc uzul casnic (de exemplu, fn scopuri industriale sau comerciale).
3. Consumabile si accesoril.

4. Defgctele cauzate de supraincarcare, functionare necorespunzatoare, penetrarea lichidelor, prafului de insecte, patrunderea de obiecte straine
in produs.

5. Deteriorarile care au fost reparate in afara centrelor de service autorizate sau atelierelor de garantie.

6. Deteriorérile cauzate prin modificarea designului produsului de cétre utilizator sau inlocuirea necalificata a componentelor sale.

7. Incalcarea instructiunilor de utilizare.

8. Instalarea incorecta a tensiunii de retea (daca este necesar).

9. Introducerea modificarilor tehnice.

10. Daune mecanice, inclusiv in rezultatul manipularii neglijente, transportului si depozitarii necorespunzatoare, caderii produsului.

11. Daune cauzate de animale (inclusiv de rozatoare si insecte).
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Pentru informatii privind data fabricarii, consultati ambalajul.
Pentru intrebari legate de service in garantie, precum si pentru detectarea defectiunilor, va rugém s& contactati locul de cumpérare al acestui aparat.
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